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Personen. 


Pe  r  s  o  nnag  e  s . 


BaSS  .      Simon  ein  Pachter. 

SOPRAX.H  an  11  e  de  Isen  Tochter. 

Tkxor.  Lukas  ein  jung* er  Bauer. 

Sopran. y 


Al.T , 

Tknor 

und. 

Bass. 


L  and  vo Ik 


J  age  r 


'S 


BiSSK.    Simon  fermier 

SoPRAX.  Je  a  n  ne  sa  fille 

TKXOR.ElICas  jtune  paysan 

Sopran. 


Aivi  o  , 
Tknor. 

Bassk. 


Fi 


a\  Seins 


&  Fe 


i\  Sannes 


C  h  a  s  s  e  Ti  r  s 


.'  In    tJiefem    Verlat;-    kann     man    alle    einzelne     Arft"-]!    ii  ii  il     Dnettei.      .1  u  s  den 

Jalirszeiten  und  aus  der  Schöpfung"  1  Klavieraiisziif;-  iillein,  oder 
auch    mit    den    bt-gleiteden     O  r  chef  t  erf  t  i  mmen  haheii. 

XB  •  On    trouve     chez      l'editetir    tous    les    airs    et     duos     detathes,  des     S  aisons 

et  de  la  Creation  de  Haydn,  arrang-es  ou  pour  le  rl.ivecin  seul.  ou 
avcc     1  accompag-nement      de     toutes     les    parties     d'orcheftre,    a    o'O.  c  e  nt  i  .'        '  «* 


f  e  it  1 1 1  e  . 


DER    FRÜHLING.  ' 

Die  Kinleitunff    ftellt    den  Uehe  r  f^ivng  vom  "Winter  zum  Frühling  vor. 
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SIMON. 


Recit: 


Seht  wie  der  fir  enge  Winter  flielit'. 

Vo  _yez  '    le    sombre  liyver  s'enftrir 


Ztun.  fernen 
H  Au  pole  il 


LUCAS. 


i 

m 
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8. 


«/    wie  vom  fchroffen  Fels  der  Schnee 
yez      la    nelgfe     du  haut  de  ce  ^^^[r 


^^^^^^ 


•  m — — i — 

(  .  > 

o/           in  truten  S 

se  pre.cipi-t 

Iro^'-.  — 

tromen  fich  er  - 
er     en  flots  bourl 

— r —  

g"iefst! 
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 ^ 

— = — tf'^rp.tJ/T  r 

HANXK. 
JEANNK. 

wie  von  Süden     her,    durch iJitie    Winde  fanft    £;e  _  lockt. 


ff« 

yez      planer  vers    nous      des  jours  ss-reins  et     dir       prin  _tcms 


der 

le 
I  I 


Früh,  .  .  ^  ling-s  Bo -the  ft  reicht! 
mes  .    -  _  _  _  sa  g-er      ai  ,  _  _!e  ! 


-f. 
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N  ?  .2 . 

SOPRANO  e 
ALTO  . 


TKXORK . 


RASSO  . 


Cor 


o  . 


vipns,.  viens. 


Wii^^'  ^^^^^^^ 


kommlcoinm,  aus  iiirem  *l'odes  Sdiliif  erwekke  die  Natur  1 

des  chaines  du   sommeil    de  -  livre     la  na.tu.re; 


Himels  Ga-te  kommi 

c\el   le  plus  beau  don  ! 

f  -    ^  . 

«y'  Himels  Gabe     'komm!  aus  ihremTodes  Schlaf  aus  üiJ-em  Todes  Schlaf  erwekke  die  Natur ! 

ciel  le  plus  beair  don  !      _^des  cliaines  du  sommeil,  '  des  chaines  du    sommeil    de',  livre    la  rjii^tu^rel 


des  Himels  Gate  komm!ausiliTemTodesSrhlaf,aus  ihrem  S3ilaf  erwekke  die  Natu^l 
dtr  ciel     le  plus  bearr  don.'  des  chaines  da  somjtjtil ,  du   sommeil      de'- livre    la  na-ture!| 


i 


Komm  holder  JLenz ! 
Viens  doux  priiuems! 


er  wekke  die  Natur 
de  _  livre    la     na  ,  tu  _re 


axis  ihrem  To -des 
des  chaines    dir  soni 


■4- 


W 

IComml  komm  holder  T^enz 
Viens  i  viens  donx  printems 


^-ä — ä~ 


er  w  ekke  die  Natxir 

1    N  Vien^i  viens  donx    printems  !  de'- Ii  -  vre  la    r.a.ture  des  ch^tines  du  som 


aus  ihrem  To  -  des 
des  ch^tines  du  som 
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io. 


Schlaf,' 
Al.TO."^«lV' 


O  komm,  hol-  _  der 
O  viens       doux  prin 

N 


- — ^ 


•-'Schlaf  ,         er_  wekke  die    Na-tur         aus    ih,  rem  Todes  Schlaf  1  O 
r  mcil,         "  de :  .  Ii .  vre    ia     na._tu.re     des     chaines  du    sommeil !  O 


i 


komm ,     hol  der , 

viens        doux  prin^: 


Schlaf,        er_wekkedie  Na 
de'  Ii  ,  vre    la  na 


. tur  aus  ihrem  Todes  Schlaf!  O 
tir  ,  re    des     chaines  du    sommeil.'  O 


IJ  JTJ  J'IJ.  J  ^.  U  JTJJ'ir  .J 


komm,     hol.,  der, 
viens       dotrx     prin  ^ 


'Schlaf,        er  -  wekke  die  Na 
meil,  de'.  .  Ii  _vre    la      na  . 


tur  aus  ihrem  Todes  Schlaf  I  O 
tu  .  re      des     chaines  du    sommeil!^  O 


eT3;-r: 


Ii  .  t    II  V  1  t  J 


komm ,  komm 
viens,  viens 


H   J 


l.enz,  des  Himmels  Gabe  komm!      Komm,  holder  Lenz  ,  des  Ifimels  Gabe  komm! 

t<>ms,  du    cieS     le  plus  beau  don !  ^  j«..^  lo   i.i.i^:  h»=Tr  ! 


holder Lenz,desHimels  Gahe  komm!  Komm,  holder  Lenz,  des  Jfimels  Gahe  kommi! 
tems.dcuxi>i"intems  du  ciel  ie  plus  beau  den  I  Viens    doux  printems,     du  ciel    le  plus  beau  doii ! 

aj_     »  - — ^  


A  lens     doux  printenis  ,      du  ciel   Ie   plus  beau  don 


holder  I^enz,des Ifimels  Gate  komm! 
tems, dorne printems  dri  ciel  le  plus  beair  don ! 


Komm, holder  Lenz, o  komm! 
Viens  dotrx printems ,  viens  ,  viens. 


^^^^^^ 


holder  Lenz^desHimels  Gabe  komml 
douxpTiiitems.du  ciel    ie  plus  beai:  don! 


Komm .  holder 
Viens   doux  prin 


£12  . 


^-A  iens  doui  printems. 


ioinin.  holder  Lenz,      kömm  holder  Lenz! 


viens  doux  printems;_ 


des  Himmels ,  des  Himels  Ga  -h  e  komm ! 
du     ciel  ,  -       du  ciel    le  plus  beau  den  1 


t^Komm  holder  Lenz ,     komm  holder  Lenz 


Viens  doux  printems ,  ;     viens   doux  printems 


des  Himmels,  des  Himels  Gabe  komm! 
du      ciel,         'du  ciel    le  plus  beau  den! 


Lenz,  komm  holder  Lenz,holder  Lenz 
tems,        1^;  pif^viens  douxprintems,  doxixprmtems  i 


es  Himels  Gab e    komm ! 
du      ciel,         du  ciel     le  plas^beau don! 


de 


m 


MADCHKN  et  !2ä. 
Tind-WKIBKR. 


,1  SfliULi: 


nahet  f ich,der  holde  Lenz ; 
FKMMBS  A  FILI.es  II  vient ,  ilvieDtle  doux  printems 


^^^^^^ 


fchon  fühlen  wir  den 
sa  molle   ha -leine  oni 


Pf:    *■  ü 


1  indenHaudi-lKÜd  lebet  alles  wieder  auf . 
doye  en  lair-tout  va  renaitre  et  s'embellir. 


Kr  nahet  f ich,  er  nahet  f ich,  der 
Ii  Ticnt  ,  il  vient  le  doux  printem5>>  ,le 


m 

M  frp 
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hol  -  _  de  licnz , 
doux        printems , 


er    nahet  f ich  der  iol  de  Lenz. 

il    vient,    il  vient  le    dowx        prin  _  tems , 


Frohlokket  ja  nhhi 

Craig^nez  de  vous  f  l;it 


^    ^  9  r  Krohlokkef  ^ 


all  .  zufrxih,  frohlok.  ket  ja  nicht   all  .  -  zxr 
ter  trop  tot  ,    craignez     de    vous  flat.ter     trop  tot 


früh:      oft  fchleicht. 


sou  -vent. 


oft  fchleicht  in  Nc-hel 
sou -veni  dans    un  broiiil 


ein- -  gehüllt,  der  Winter  wohl  zu-rnck, 
lard        Cache,       i'hyv«-- c,      l'hyv'er    re .  .tour  ,  _ 


und  ftreut  auf  Bluth  und   Keim  fein 
et     Sur      les  fleitrs      di  .  -stil_.le  son 


n  I  j  I  j. 


r 


*/     ftar.  res, fein  itar-^res  Gift. 


mor  •  -tel,  sbn    mortel  V6  _  nin. 


ft'tr, res, fein  ftar  res  Gift 

mor-tel,son    mortel  ve^nin, 


m 


'Komm,  holder 


omm,  KTuder  Lenz, 
TEN.  .Vi^Jis  , K.dou;;  t)rintems , 


des  Himmels  Ga  .  be  komm! 
dir    ciel      ie     pJiis  beaTi  doii ! 


komm  komm!  Auf 
v  icns         viens !  O 


Komm.Eolder  X,enz. 


Lomm.Eölder  x,enz, 
Vieiis,  doux  printems. 


des  Himmels  Ga  -  he  komm  1  des  Himmels  Ga-be  komm!  Auf 
du    ciel     le  plus    beait  donl  du    ciel    le    plns  bean  den  1  O 


i 


7  It  > 


olaer  Lenz, 
\'iens,  doux  printems. 


•"}>?s  H'mmels  Gabe  komm; 
du  ciel       le  phrs  bean  don  1 


Auf  unfre  Fluren 

O    viens.descends  sur 


1 


unf  _  re  '^"Tirren  fenke  didil  O  komm 
viens,  descends  strr  nos    gueretsio  viens 


»   d  * 


liol  -der  Lenz,  o 
doux   printems,  o 


komm,  und  wei.le   laA  -  grer 

viens,    remplis      enl'iJi  nos 


unf,  re  Flu.  ren  fenke  dich!  O  komm,  hol -der  Lenz, 
viens,  descends  sur  nos   g^ue'rets.'  O     viens.       doux  printems. 


Tenke  dich 
nos  g-ue'rets 


irh!^  Ik 

t«    '  Vi  OWK' 


und  M  ei  .  le   lan  _  g"er 

remplis      enfin  nos 


Kom, holder  Lenz,  o  komm  und  we:^  1^ 
\iTn'-.       doux  printems,   o  viens,   remplis  en 


li^n  ffer,  "U-ei  le  Inn  ffer 
fin,        remplis       enfin  nos 


V.  s. 


14. 


P 
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' '   "  '   ;; — : —  1  '  \ — — ; — 

0  komm'.  und  w^eile  lang; er  nicht ,  tmd\*ei-le  lan- i;'er 
O    viens  I  remplis    enfin     nos    voeux,  remi)lis     eiifin  nos 


nirlrt 


O    komm ! 


voeux ; 


O  viens 


I 


O  komm;  O  koml  und  weile  lan^ei*'  nicht, 
O  viens!  O  viens.'remplis   enfin     nos  voeux. 


5 


"T. — 

und"wei-le  lan^^'er 


nicht  [  O  konmi  1 

!  .  I 

voeux.  O  viens; 

2^ 


remplis  enfin 


nos 


icht!  O    komm!  O   komm!      xmd  weile   lanffer   nicht,  und  Wei,le  lan-fi^e 


voeux! 


O  komm ! 
O     viens ! 


O     viens  !        remplis   enfin     nos  voeux. 


i 


und  Wei.le  lan.g'er 
remplis     enfin  nos 


0  ä 


nicht!  O  komm'. 

voeux!  O  viens! 


i 


O  komm ; 

O  viens  ! 


O  koiiilund weile  limg^er"  nicht , 
O  viens!remi)Jis  enfin    nos  voeux. 


und  wei-le  langer 
remplis    enfin  nos 


Iii'  !  .  .  ■''l 

r — ^ 

-J 

^^^^ 

— 

voeux;         O  viens 


c  f 


-9 


O  viens 

1^ 


remplis      enfin       iro«-  voeux. 


remplis 


nicht!       O    komm!         O    komm!    O  komiund  wei^  le    lang-er.lang-er  nicht. 


viens  . 


O    ^■ien« !  remplis     en_fin.  enfin    nos    voetix , 


und 
rem 


nicht ! 


Okom;0     komm!     O  kom  lund  wei  .  le   lan^^er,l;mg"er  *nicht. 


O  viens! o  viens! 


O  viens  .  remplis     eii.fiu,  enfin     nos  voeux. 


unrl 
rem 


_  "  _T   j    \  ,        —  I    _  ^-  ■  ■     ^ —  ^ 


nicht ! 


Okomio     konmi!    und  weile     lan.g-er  nicETT 


O  viens  !  O      \  lens 


remplis      enfin       njcw'     voeux , 


und    wei  ,  _  _  -  ,  le 
rem-plis  e^n  - 
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SIMON  . 


Recitativo. 


Vom  Widder  ftrahlet  jezt 
Du    signe      d«       be  licr 


die     hei  _  le  Sonn'   auf  uns       her  : 

le       ra  _  dieux  so  ^  _  leil     nous       lu  - 


^^^^^ 


+ 


1^ 


ab.      Nun    weichen  PVoft     und  Dampf ,  xmd    fchw  eben    lau.e  Dunft  umher; 

it.         Aux        a_  _qui_lons       fti.gneux  suc  _  et-  .  .  dent    les   Ze-Phirs  legers; 


4^ 


f 


r 


f 


der  >.rc 


der  Jh]rde  Bufen   ift  ge  _  loft; 

la   terre  attend   le    soc    ai  _  _  g^* 


1 


er^-heifert,     er  _  heitert   ift  die  Luft. 

le      ciel  est       cal   me     et  pirr , 


G 

 h 


m 

im 


i 
1 


Aria. 


Schon  ei-let  froh  der  A.kersmann  zur  Arbeit  auf  fl.ib  Feld«, 
Rem-pli  despoir,  l'a  -  t,  ri  -  culteur      \      st-s  travatix    re  _  vitnt; 


in    langen  Fur_  eher 

il     feJicl  In  g  lebe  ep 
JL  ~ 


fchreilet  er  dem  Pfli  ^Ve  floatend  nach, 
lontjs  Sillens,    et      gai meiit  siff Ic  un  air. 

3t* 


Schon     eilet  froh    der  A  .kersmar.n  zurArheit     auf    das  Feld; 

Rem  -  pli    d'espoir  ,  l'a  .  gf ri .  ctilteur-    a        st  s    travatix    rc  ..\  ient; 


in 

il  t 

[an  _  »-en  Pur^chen 
>nd      la    g-lebc  en 

f<TvreitcT  er  dem 
long's  sil-lons,  cät  ^ 

T~t^  — --4.  ■  !.  .  ~~  

Pfluge,   flö-tend    nach^  in 
;Mjiuiit   siffle  un        air,  ,^1. 

-f  ~T — - — ;  ri 

2. 


17. 


-rf  J3  n  ;B 


m 


laa^-en      Furchen  fchreitet  ei'   de.n  Pflu-^'e  flötend 

ff  !..!   la     glebe  en  longs  sjlJoiis    et,     gainient  siftle  un 


nach . 
air . 


-f  ^~<? 


In 
H 


n^en  Farchenlc .xreitct  er  r!em  Pflug'e  flö.  lend  nach,  in  lang-en  Furchen Ichreifof  er  dem 
feiid  lagriebe  eji  longs  sillons,  et    {  ainient  siffleun  air,  il      ,fend  Ja  glebe  tu  loiig^s  siHons,et 

ÜS4 


^  * — «  g — '  '  -   -  ^-^ 

In  ah  -  - nif  i  sncn  Gim^-e  ä;inn,  in  al)  -  ^emefsnen 
II        marclie  easii  ite    a      p;is     c.  g-;jTrx,  il    niarchc  enstiite  a 


18. 
2. 


i 


T    7  l-i 


Gan.j^e  dann  wirft  er  den  Sa  -  men  aus, 
pas       elg-attx       semant    le   grain      fu  .   -  -  ,  tur. 


J 


^5 


tirg-t 


der  ^"i*.  .kertreu,den  bir^'t  der    Ak.ker  treu,  urd  reift  ihn  bald  zur 

P^"  le    M^ji.      qui  le     re-coit,  en   pleins    e-pis    reii .  cira ,  en    pleins  e': 


-  pis 

Lp 

-  nc 
ren 

n  1 
-    -  d 

brucht,                          und  reift   

Pa,              ^                          en  pleins   

^Li  irir  t^TiTjrf 

ihn  bald 
en  pleins 


512, 


19. 


"bir^.  der  AI:kef  treu, 
peu    Je  sol    qui   le  recoit. 


und  reift    ihn  Lald, 
eil   plpj ns      e'  pis. 


ihn  hald 
eil  pleins 


zur  g'old'-  -'^nen 


reu  : 


Akkersniann  zur  Arbeit  auv  d;ts  Feld«,  in  lanj^en  Furchen  1'ch.reitet  er  dem  Pf lug'e  flötend 
grnculteur     a       ses   travaux   v<'-"^ieiit;         il   fenci  la  g^lebe  eii  long-s  silons,  et    g^aiment  siffle  un 


in  la...o;ei\  Vi, rchen  l'chreitet  er  dem  Ptlu/^e  flo-tend  nach,  in  liTng-en  Furchen 
Ii     teiiu  la  g  lcbe   en  lo nj, s  silotis .  1 1      {» al m lmiI  siffle  uii    air,  il      femt  Ja    iflebe  en 


fchrcitd  er  dem  Pfluffe    flo -tend 

long-  si_lons,et    g^aiment   siffle  un 


nach, 
air, 


flötend  nach,flotend ,  flötend,  flötend 
siffle  un    air,  g^aiment,    g-aiment  siffle  un 

~  f  ■  .  o  • 


M  ^ 


p 


i 


# — # 


nach , 
air , 


flötend  nach,flö-teml  nacli^  ^ 
si nie  Uli    air,     siflle  un  air. 


LUCAS 
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Recit.? 


Der  Landmann  laat  feir;  Werk  volIbpacht,imd  weder  MuK  noch  Heils  g^e  = 
Du     la  .  .bou  .  reur  les    soins   actifs        ont  mis  un     terme  a     ses  tra  ^ 


Ii 


■rf— ^ 


i 


3 


6" 


VT 


4> 


3e: 


■fparf.      Den  LoTin      er -■wertet  er     aus     Händen  der  Natur, 
vattx.  I      Des  rnaUis       de     la    na_t«tre     il         en    atteiid    le  Prix, 


undflelxt  dartim, 
et     t>orte  an  ciel. 


i 


1 


5 


^  I '  r  7  f  ü  "  ^  r  ^ 


*^  und      fleht         da  -  rum         den  Himmel       an . 

et  por_  _  _  te  au  ciel  Jscs      hirmb  -  les    voeu\  .  | 


i 


C  o  r  o  . 
LUCAS. 


Po  C  O 

Adagio . 


Sey       nun  g-nädig*,         miT  der       Hirn  _  luel 

Ciel ,        ex  —  au  _  ce  nos  pri  ,  _  _  e  res  . 


inj  Ij  ^     Jv^-[%4  7  fTTl^^^ 


S 


i"  I  #  » ^ 


^3 


tcher  un  _  1er  l>and  ncr 


off  _  ^  ne  dirh,  off^r~rn^  di«"!!. 
^^i'  - ,  se,       ver-  -  -  -  , 


p  infff 


,  und    traufe    See  -  gT**'^ 

Ä    verse    l'abon  _  dan  _  _  cc    sin- »lOS  cliamps  t  t    nds  «ue' 


i 
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^2. 

'J 


Sey        ntm  gTia-dig', 
TUT  1  I .    (^^gi  ex  -  -  au  ,  ce 


mil  _  _  ^  der     Hirn  _  mel !         off  —  ne  dich , 


nos 


pri  -  .  e  .  -  .  res  . 


off  -  .  ne  dich  , 
ver  .  -   se , 


tnidtraufe  See  _  .  _  _  ffen    a  -  ber  un_fer  Land  herab ! 

verse    1  a  -  bon.  .  daii .  -  ce       snr  nos  champs  et  nos  gue'^retsi 


-v:  *- 


Lafs  Re- gengufs  die  Furchen  f  ranken  !  „ 

Tn\  .  on    fle  les      Sillens   de       pltr_yes  1   '  ~ 


:  TT  r 


TTANNK 

)    _  JEANNE 


Lafs   dei-ne       iLuf-  -  _  -  te    wehen  f anft  I     I>afs  dei.ne      Son.  .  ne  fcheinoa 
Snspends  rles       airs  le    monve_  _  ment  1       de'-.voi-.le        ton         brillant  so 


1 


ms 


hell!  Uns  fpriefset  Ueberflufsiuns  fpriei'set  Ue . 
leil]        Nous  jOTiirons  de  tes    bieiifaits,  nous  joniroas  de     tes  . 


herflufs    als  _  -  dann . 

de     les       bien  -  -  .  _  .faits. 


Uns  fpriefsetUeT)erfluls,uns  ipriefset  Ue  _ 
Nons  joiilirons  de  tes  bienfaits,  nous  joiiirows  de  tes. 


herflufs    als  d;inn, 

de      tes     bien  -  .  faits , 


Uns     fpriefsetUeterfIufs,Tins      fpriefset  Ue  herfluls     als  dann,   


Nous  joTiirons  de  tes  bienfaits,  nous  jouirons  de      tes,        de        tes     bien_  .  faits,   


JL  T I  I  '  '  1 1.  I  M I  ,1 
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tmd  dei ,  ner       Gu  .  _  -  .  _te       Dank  und  Ruhm. 

tu      jouiras  c|e        nos     trans  .  ports,*  trans  _  ports. 


imd   dei    ner       Gu  .  _  .  _  -te     1  Dank 

tu      joui-ras         de        nos     trans'-  ports. 


und  Ruhm . 
trans  _  ports. 


i 


und  dei  .  ner  G«  ,  ,  .  .  to  Dank 
tu      joui-ras         de       nos      trans  -  ports. 


und  Ruhm . 
trans  -  ports. 


Y.  S 


r 


HO  M  M  ES 


I-iafs  deinen      1  hau  di 


1  i'»  - 


A,  -  >)reii\'e  de 


e  Krde        waf  —  fern 

tes     p;ur-c  la       ter  re  1 


Lafs 


Regreng'ufs  die  Furclien  tranken 
onde       les    si-lons   de      pln  yesi 


Suspends  des 


TT/TTT 


Luf  . 

airs 


_te  wehen  lanff  !    Lafs  deine       Son  .  ne  fcheinen  hell;  Ui\s 
le    motrve    ment  !  * —  — *  i-^i  ' 


fpriefset 

de — voi  _le      ton       brillant  sO-_leil.'  Nous  jouirons  de 


'  Uns  fpriefset 
Nous  jouirons  de 


'   '      Ö  .  b  UeLerfl^fs       ^Is  -      -  v  -  - 

r      r  (le  tes     bien  .  -  - 

I/eherflxifs,Tins     fpriefset  Üe  .  .  ,  .herflufs  als  .  -  - 

b  ien . 


tes   bienfaits»notis  joiriions  de  tes,  de  tes 


>      Ueberflirfs,  tms      fpriefset  Tie  .  , 
tes  bienfaits,nous  jouirons  de  tes. 


V  ..  s 


und  deiner        GÜ  te    Dank        und  Ruhm. 


tu    jou  -  i  -  -  _  ras         de  nos 


trans - ports. 


TJnpoco  piii  moto, 


m 


TP 


und  deiner  Gu  ,  _  .te  Dank 
tu     joxr  -  i  .  -  _  ras  fle  nos 


und  Ruhm«  Uns  fpriefset UeLcrflufs.tind  deiner 
traiis -ports .  ^^ous  joTiirons  de  tes  bienfa'.ts.tu  jouiras 


und  deiner        Gu  .  -  -  te  Dank 


tu      JOU  .  -  1 


ras 


de  nos 


und  RuJvni . 
trans. ports. 


und  deiner        Gu  -  .  -  te    Dank      und  Ruhm 


tu     jou  -  i  _  .  -las 


de  nos 


^    XJnpoco  piii  moto. 

trans- ports.       »  ^ 


Ujj^  LüJ 
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Uns   i'priefsetUeljerflufs,und  deiner     Gu  .  .  te  ,  und  deiner    Gu  -  .  _  _  te  D:mk  un<l 

Noiisjouivonsdetes  bieiifaits.ttr      jouiras      de         nos,  de  nos  transports .  de     nos  trans 


Gu..te  Dank  und  Ruhm.  Uns  fpriefset  Ueherfluls,  und  deiner  Gu 
de        nos  ,     nos  transports .      Nous  jouirons  de     tes    bienfaits.tu    jouiras  de 


.  te    und  deiner 
nos ,   de    nos  trans 


i 


5 


ff 
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Uns  fpriefset  Ueherflufs  ,und  deiner 
Nous  jouirons  de  tes    bienfaits.tu  jouilas 
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Ruhm , 

ports. 


Dank  und  Ruhm , 

nos    transports  ^ 


Dank  und  Ruhm  ,     uns    fpriefset  Xfeberflufs , und  deiner 
nos  transports,        nous  jouirons detes    bienfaits,tii  jouiras 


h    h  M  IS 


ports. 


#  0 


I 


te  Dank  und  Ruhm  . 
de  nos     transports . 


Jns  fprielset  Uel)erflufs,und  deiner 
Nous  jouirons  de  tes  bienfaits,tu  jouiras 


I 


Ifns    lpriefsetUeber^lufs,und  deiner    GÜ  te      Dank  und  Ruhm. 

Nous  jouirons  de  tes  bienfaits,tu  jouiras        de        nos,        nos  transports. 
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so?: 
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Gu  —  te,  und  deiner  Gu  .  . 
de       nos,  de    nos  Transports, 


-  te    Dank  und  Ruhm  ,      uns  fpriefsetUel!ierfjufs,und  deiner 
de      nos  transports,         noxis  jouirons  de  tes  bienfaits, tu  jouiras 


GÜ  -  -  te  Dank  und  Ruhm ,  und  Dank  und  Ruhm . 
de       nos  ,       nos    transports ,  de    nos    transports .  * 


Gü-^te      Dank  und  -  Ruhm  ,       und  deiner    Gir  . -te 
de        nos,       nos    transports,  de  nos,  nos  transports, 

J5l 


Dank 
nos 


und 

trans 


Uns   fpriefset  Ueb er flufs,und  deiner  Gu:--te,und  deiner      GÜ   ,te  Dank  und 

Nous  jouirons  de  tes  bienfaits ,  tu    jotiiras     de      nos,  de     nos    transports,  de   nos  trans 


i 


r  0 


Gu  -  -  .te       Dank  und  Ruhm . 

de  nos  ,        nos  transports 


^        Uns      fpriefset  Ueterf lufs,und  deiner 
Nous  jouirons  de  tes  bienfaits,  tu  jouiras 


p-^fft-  fic^.'i  .^Jf^  ,  !,i^,-rffv5:„:;, ,  J^.i 


l/i^^rfinnrri'iiiTirfrrfiiiiriririi^i^'^j^i  y  i 
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Uns     fpriei'aet  l/eberflTrlsjmd  deiner     Gu  te  Dank 

Noiis  jouironsdetes  bienfaits^nous  jonirons  de  tes   bienfaits,  tu 


und  Ruhm,  und 


jouiras 


de 


Ruhm, 
ports. 


Uns  fprielset  I/ülierf lufs , 
Nous  jouirons  de  tes  bienlaits. 


nous 


E 


Ruhm,  Dank         xmd  Ruhm .  Dank         und  Ruhm,    Dank       und  Ruhm,        und  Ruhm, 
ports,     de  nos      trajis -. ports ,  tu        joui.  _  ras  de       nos  ,  jouiras 


13  , .  l,     r  -:„i'  _^    T  r_   l,  ri.^j'-  /■       r    p     xTr-  Jn    p  ^  i-  -.j 


Ruhm.        un->  fpriefsef  Ue-herf lufs  ,         uns  fpriefset  Ue  . herflufs  , 

uos  ,  joniras      de     jios  traiisports .      eous jouirons  de   tes  bienfaits. 


uns  fpricfstl 

nous  jouirons  de 


und  Ruhm,  uns  fprielsetLrchei-f jufs  alsdann,  uns  fpriefsetUeherflufs.uns  fpricfsct 

jouirons  de    tes    bienfaits,  de   tes     bienfaits.  nous  jouirons  de  tes  bienfaits^nous  jouirons  dr 


uns  fprielset  U<  1: erf Jtris %  uns  fTjrii'iset  Ueherfltifs  alsdann,        uns  fpriefs 


fprielset  U<  1: erf Jtris  %  uns  fprii'fset  Ueherfltifs  alsdann,        uns  fpriefsot 
jouiras     de     nos  Lransports,        nous,  nous    jouirons  de  tes    bienfaits,         nous  jouirons  de 
 tV- 


^  r  h  1^ 
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uns  fprielset  I/eberflufs  ,  uns   fpriefset  Ueberflufs  alsdjinn ,  und  deiner 

jouirons    de    tes     bienlait« .  nous.  noirs    jouirons  de  tes    bienfaits,  tu  jouiras 
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Ueberflufs, und  deiner    GÜ te  ,  und  deiner     GÜ  _  _  te      Dank  und  Rxihm,  und  deiner 

tes   bienfaits,tu    jouiras    de       nos ,  jouiras    de    nos  transports ,    jios  transports,  ttr  jotiii-as. 


Ueljerflufs.und  deiner    Gu  ,  ,  te  ,  und  deiner    Gu-  -  te       Dank  un( 


♦ — 


und  Rulun , 

tes     bienfaits,tir    jouiras      de      nos,  jouiras    de    nos^  transports,    nos  transports. 


Dank  und 

de  jios 


2: 


Xre"berfluls,und  deiner    Gii  ,  _  te,  und  deiner    GÜ  .  _  te        Dank  und  Ruhm. ,  und  deiner 

tes    bienfaitstu    jouiras      de     nos ,  jotriras    de    nos  transports,    nos  transports,  tu  jouiras 


GÜ  . 


7 


9  9 


de 


,  .  te  Dank  xmd  Ruhm  , 
nos,  de     nos  transports. 


Dank  und  Ruhm  ,     uns    fpriefset  "Lre-"berflufs,ucnd  deiner 
nos|^  transports,      noiis jouü'ons de  tes  ^^ienfaits,nous jouirons dt 


J 


■ß  ß- 
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Gu  .  -  .  _  _  te  Dank  undRuhm, Dank      xmd  Ruhm  ^       xmd  deiner       Gu  te    Dank  und 

ttr  jouiras    de       nos    transports  ,         de    nos      ti-ansports,      de      nos  tj-ans 


i 


-J       I    ^  ^ 
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Ruhm  ,      Dank         und  Ruhm ,      und  Ruhm  ,     und  Ruhm  ,      und  deiner   Gute  Djmk  unfl 
trans  -   _  poits .  de       nos  transpors ,  trjinspors,  de     nos  transpoitsde   nos  trans 
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Ruhm , 
ports. 


Uns  fprieföetUeterfJulb,Tincl 
Nous  jouirons  detes    bienfaits  ,  tii 


Rulim 

ports . 


Uns  fpriefsetUebcrflufs,Tmd  deiner 
>>'<)iis  joiiiTonsde  tes  bienfaits,tu  jouiras 


m  9 
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Uns  Ipriefset  Ueherf]ul's,tind  deiner  Gu  .  _  te  Dank  und  Ruhm 
Nous  jouirons  de  tes  bienfaits, tu    jouiras       de         nos  ,        nos  transports. 


Ruhm.    Uns    fpriefset  UeLerflul's  und  deiner    Gu-.ie        Dank  und  Ruhm .  ,^|{/    tt' „     .  „ 

Uns  Ipriefset 

ports.     Nous  jouirons  de  tes    bienlaits.tir     jouiras     de        nos,        nos  transports.      Nous  jouirons  de 


1.  ^.hrri  ,f?'^''rn  .^-grom^ 


.  deiner    Crtr  -  .  _te ,   und   dei  -  .  ^ 

jouiras       de         nos     transports,  tu 


.ner  Gu.-te      Dank  und    Ruhm.  • 

joiii  -  .  .ras       de         nos     t  i-.uis  .  ports . 
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GÜ  -  _  te  .  tmd  deiner  Gu  . 
de      nos,     de  nos  transports. 


-  te 

_  de 


JJank 

nos 


-r 


7 


und  Ruhm, 
trans  _  ports. 


und  dei 


 ^- 

.ner 


tir      joui  .  _  ras 


Gir  ...  .te  Dank  und  Ruhm, 
de  nos  transports. 
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Ueljcrflufs, und  deiner  Gu.te  Dank 
tes    bienfaits,  tir       jouiras     de    nos,  tu 


urld  Ruhm  ,  und  Dank  und  Ruhm , 
joui  -  .ras  de    nos  transports. 


h 
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 • 


Uns  fpriefsetLreT>erfIirfs,uns  f priefset  TJeTserf Ixils  ,  und  deiner  Gü  , 
Notis  jouirons  de  tes  bienfaits.tu     jouiras,     tu   jouiias     de      nos  transports. 
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Nous 
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Dank 
nos 


und 
trans 
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Rulim , 

.  ports  , 
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un  deiner 
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Dank 


de  nos         trans  ports  % 
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JlOS 


und  Ruhm , 
trans  -  poi  ts . 
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HAIVNE. 


R  e  c  it  ; 


flj^i^  „JOANNE.        ^     \  :  

Er- hört    ift   unfer    Flelin.     Der  laue  Weft 


Flelin.     Der  laue     Weft  er  = 

Nos  voeux  sont    exair  _  -  -  ces  .        Un     souffle  doux    a- -  gri .  -  .  te 


Freudenliefl,mit  abwediiolndem  Clu)re  dt-r  Ju^^end.  «5,5^, 
Ciiant  tlallegresse .  Exitrernele  d'uw  Choeur  de  jeuiies     ^  Fil les  et  garrons  . 


JEANNE. 


Andante . 


O        wie  licMicli  ift  der  An-Mick  der  Ge-filde  jetzt! 

O       quel  Charme      la    cam-pati.ne        montre   auX  yeux   ra  -  -  vi! 


Kommt  ihr  Mädchen  lafst  uns  Widlen,  lal'st  xms  wal  -  _  len       aaf  der  Tiimten   Flur  1 

'  -  .  I 

Jeu  11  -  -  ^  nes    f il  _  les ,    rassem , blons  iious,rassenibion> — -  noiis,    sur  ces    pres  fleu-ns; 


LUCAS. 


^  p  u  t> 


kommt  ilir  Mad(lien,lHfsttmsw;dlen,lafst  uns  wal  .  _  len    auf  der  tunten  Flur : 
jeiriies      fil- les  ,  rassembloiis  noxrs  rassem-r--y"blons  noirs  sur  ces  pres  fleuris  ! 


O  quel 
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Anblick  < 
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jetzt:  Ko 
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ns-wallen,  lalstuns 
iblonsnoits,rassem 
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w^al.  ^  len,  zu  dem  grünen  Hain! 
blons^  noiis,    dans    ces     bois    ver.  dis! 


kommt  ihr  KurfthelafsttmsMallen,  lafsf  uns 
came.  -  ra-des,  rassemblons  nous,rasseni  : 
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•J       wal  len   zudemfi-rünenHain!  -i^uv^A».    q  "urie   lieMicli  ift  der  Anblick 


wal  len   zu  dem  grünen  Hain ! 

blons         BOUS  dans  ces  bois  verdisl 


O  wie  lietliciL  ift  der  Anblick 
O  quels  cliarmes    la  .  cam, -pagne 


^^^^ 


V         der  Ge-fiJ 


jezt 

,  I 


lAf  C  :     montre  auxyeiiY  ra —  .vis  i 


O    wie   lielilich  ift  der  Anblick, ilt    der    An  blick 

O    quels  Charmes    la    cam.pa .  gne ,  la    cam  .  pa  _  ,  .  _  gne 


der  Ge.fil.de  jezt! 
montre  auxyetix  ravis  1 


Kommt  ihr  Mädchen ! 
Jeunes  filles! 


Kommt  ihr  Burfc  hel 

Ca .  -me  -  ra  .  des  1 


Mi 


^  =^Eq 

i  1'  1  f  ^j»^ 

;ifst 

ras .  .  . 

1 — ^ 

uns 

seinl 

Wal  .  len  ,lafstuns 
loiife  noirs,rasseni , 

.  wallen 
.  blons  nous 

\-ß  P  1  ' 

auf  der  htmten 

siir  ces   pres  lli-tr 

FTur .                  O  wie 

 ,  Tis  .                     O  qirels 
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T 
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ifst  ^ 
•as  -   ,  - 
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Ions  iious,  - 

^—i  -t  \  
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lieT>lich  ift  der   Anblick, ift  d^r  An  ^  Wiek  der   Ge.fiX_de  jezt! 

Charmes  la    cam.pagne,     la  cabi,pa  .  ^    ______  -§"116  montre  aux  yeux  ra  _vis.' 


^^^^^^ 


PO 


f  eht  die  Blumen  all' ! 

off  1  ent  leur  e  -  _  -  -  -clat  .' 


Seht  die  Auen, 

Xi-^s  bocca  .  gfes. 


f  eht  die  Felder, die  Felder  all'  i 

flattern  l'oeil,  flattent  loeiH  .  .  eil 


V  .  s  . 
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MADCHKV 
und 


FTLLKS  &  /      O  wie     lieblich,  ift  der    Anblick,ift  der 

GARCOXS.  o  quels  Charmes    la   cam  -  pa  -  grne  ,  la  cam 

AT.TO 


An  -  -  -  blick  der   Ge .  _filde 
pa  .  _  L  _&ne     ^nontre  aux  yeux  ra 


TEN:  1. 


wie 

quels 


liel)  .  _  _  _  _  lieh  ilt  der 
char  -  .  _  _  _  -  mes    la  cam 


An  blick  der  Ge_fildc 

pa  -  -   -  gfne    montre  aiix  yeiix  ra  ^ 


.TEN:  2 


O     wie   lieblii^  if  f  der    Aiiblick,iff  der 

O     quels  Charmes  la     cam  ^pa  .  gfne.  la  cam 


An  - 1  bück  der  Ge  .  f  il  _  de 
.  pa  _  gne        montre  atix  yeux  ra 


O    wie  ^ 
O    quels  charhies 
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jezt! 


Trafst  tins  wallen     auf  der    hun.-ten       Flur,     auf  der    bun  _  ten 

Ras  -  sem.blons  nous  sur  ces    jires         fleu  ,  _ris,      siir  ces  pre's  flcu: 


fst  uns  wal  -  len,  lalst  uns  wallen    auf  der 


Trafst  Ulis  wal  -  len,  I  AI  st  uns  wallen    auf      der        hun  .  .  .ten 
Ras.semblons  nous  sijr  ces  pres  fleuris  ,         sur  ces  pre's  f  len  i 


vis 


zt! 


VIS ; 


Lafst  uns  wallen  zu  dem 

Rassemblons  nous  dans  ces 
PASSO. 


g^ru  -  nen 

bois       ver  = 


—  L-  y  Rasserr 


Trafst  uns  Wal  len  zu  dem  grünen 
mblons  nous  dans  ces  bois  ver^ 
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TEN 


roFlur!  O      wie  lieblidi,o    w^e  lieblich  ift  der    An Mick  der  Ge.filde  jeztl 
;!     O     quels  Charmes,  o    .  qnels  Charmes    la     cam  -  l>a  g-ne    montre  airxyeux  ravis  ! 


BASS 


llainl    O  wi 


dis  1     O  quels 


HANNE . 
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HATSTTVE . 


wimmel . 
fou  _  le  i 


Seht   die  Bienen  wie  fie  fchwarmen! 
"Vols     la-beil.le    va  .  g-a -  .bonde  !  6* 


P 


1.UCAS . 


CAS.  ,  V     N  K 


Seht   die  Vög:el,welch  Geflatter! 
Des     oi.seauxvois  lal .  .  le  -  g^resse  ^ 


AI  les     legtet,  al  -  -  Ics  fchweljet.  al  -  _les»   al. -les   reget  fich, 

linil.      •Tout        s'a--ni-mc,  tont     s'em-pi-esse,     tont     est ,  toirt    est    a.  gfi  -  te'! 
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eizc 
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ift  des   Schöpfers,  des    S<'höpfers  Hauch.        Lafst  -i.. 

vient  dir      cre'.,  .  ,  a  .  .teur,    du         cre'a  . -teirr  .  Qir'iK,--»— ^ 
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HOMMES. 
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ihn.L.afst  erf cliallen ,   ihm  zu  danken,  eu  -  re       Stim-  -  men 
ports.     Que    sa     g^loire,     sa     lou-an-g:e     re  _  tcn  -  -  tis  se  an 


hoch ! 
ciel  i 


T,a-f<s-f  p-r-frTiaTlcn .  ihm   KU  danlcen  leu  -  re  S< 


Stirn  -  .  men  ^ 


Liafst  erfchallen,  ihm  zu  danken "eu  -  re 
Que     sa    grloire,    sa      lon.an.g^e    re _  - ten  .  , ^  tis  -se 


au 


— »  

hoch ! 

ciel ! 
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TUTTI . 
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er.fchallen,  ihm       zu     danken,    unf  _  re 


Que  sa      gToire,    sa  lou..an-  g-e  re..teiir 


ist 


Stirn  .  _  -   -    -  mer. 


hoch! 


tis 


^  se 


an 


ciel 
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tutä 

E  wxger » 

Dien   Sans  f in , 


i 


1 


mäclitiger. 

Dien  puissant. 


Maestoso . 


ff-  's 


i 
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 tiger    Gott  1 

Dieu      de    bon  .  te  ! 

h  ^  ■  


Dieu 


tiger 
de  bon 


Gott 
.  te! 
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Von  deinem  Seeg'ensmah  -le  li;iff 
Xes      a  bondans  re'_  pas    oiit 

LUCAS.  J.  yj>J^.JU- 


SIMON. 


poco  Adagio . 


Von 

Tes 


^  p.  Jf-  pT  ^ 
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V  .  s  . 


du     gelabet    uns . 

ra-  -  nime  nos  coeurs. 


TUTTI. 

TENORI  &  BASSI 


Vom  Strome  deiner     Freuden  halt 

lies     flots    de  tes  tle'  Ii  -  -  tes  ont 


r 


Mach 
pieu 


tiger  Gott  1 

puis  _  sant ! 


/3>  


iut: 
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Allegro. 


tuüi 


1  -  ireP 


tum 


Eh.  -  ¥Te,r  Hidh  und 
Gloire^    lionneur,    Ion  i 


Kh  _  re,       J^dh     und  Prelis  ley  dir,     e  wig'er, 

Gloi  _  re ,  honneur,      loua'n  _  _  .  g-e  a  toi,     Dieu  sans  f  ni , 


Ehyre^  Lei)  und  Preifs  fey  dir,    e   .wi^er   gu  .  tig'en  Gott! 

Gloire,  honneur,  loii-an .  .  ge  a  toi,     Dieu  sans  fin.  Dien:  de  bon.te! 


i 


Allegro 


1 


Eh.,  re  ,       Loh    und  Preifs    fey  dir,  e  -  .  _  -  -wig-er  g'u ,  tig"erGottie  = 
Gloi    re,honneur,       lonan  g:e  a    toi.    Dien  sans  fin,  Dieu  de  bonte','  Dieu 


5 


5 


reifs     fey  dir  ,  e_  ,  Wigger  gu  _  tig-er  Gott; 

an  jre  a  toi.  Dien 


Sans  fin.  Dien  de  bonte 


E  wig'er 

Dieu  sans  fin! 


gü-tiger  Gott 
Dieu  de  bonte ! 


-I- 

Eh-re,  Loh  und  Preifs  fey  dir, 
Gloire,  ionnenr,     loxi  _  an  _  g'e  a  toi. 


Eh.  /reV  Loh    und  Preifs  fey  dir,  e  = 
Gloire,    honnenr,    Ion.  an  _  gre  a   toi.  Dien 
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Wigger,  e  .  _  _  _ 
Sans  f  in,  Dieir . 


_  -Wdg'er  g\L -tiger  Gott! 
puissant.Dieu  de  bonte'i 


i 


JCh  .  .  -  re  .  Lob  und 
Gloi-  i  re,honnetrr,  Ion  : 


Kh  -  re ,  LoT)  und  Preifs  IV^  dir , 
Gloi .  re  honneur .    loii.an-  gfe  a  toi 


e  _  .  -wi^er.  ^tiffepGott! 
Dien  Sans  t  in,  Dieu  de  beute  .' 


Gloi  T 


e-  -wiger,g;Ti_tig'er  Gott  1 
Dich  Sans  f in. Dien  de  bonle  . 


m 


KK.  ,  _  re  .  l^ob  und  Prelis  iVy  dir, f  .  m  iu'or.g'u  : 
Gloi  re,honncur.  loir.  an  -  g-e  a  toi ,  Dien      s;ins  t  in.Dien 


i 


Kh  .  -  .  rJ^  r  I.ol) 
Gloi.  ...i'e,  honneiir. 


"^ffer.ffu-tig-er  Gott 

sanstin  üieude  bontp 

H    —  J 


pn.  ,tiffer  Gott 


D  irti  lio  bonte  . 


et 


5^ 


Preifs 


ley  dir- 
-  ,  .  ge  a      toi , 


e  -  .  .  .  .  .-wig'er,  p^ü  -  -tiger  Gott,  e  .  .  .v  ig'er. 

Dien  saiislin.  Dien  d«»  bon.te.      Dien  s;inslin. 


 wiger  Gott  ' 


saus  fin 


Kh.  i^iH^:  I.ob 
Gloiro,  hoimenr. 


und  Preifs  fey  dir< 
loir  .  -an  .  .  gr«"  ^      toi , 


e  .  .  .v  iger. 
Dien  saus  lin« 


tiger  Gott  ! 


de  bonte 


:  t 


Kh  .  re,  T-.ol) 
Gloire.  honnenr. 


und  P  r eifs  fey  di  r , 
Ion  .  -  an  -  gfe  a     toi  , 


KK 

Gloi 


und  Preifs     fey  dir  I 

Ion  -  -  p  .  an  -  .      g  ^  .1     toi  I 

d  


*re,p  LiOlb 
hon iH'Tir , 


und 

lOU  : 


r — — T 


zn 
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f  r  r  F  c 


i 


§■11  -  tig:er  Gott  J 
Dieir  de  bonte  [ 


Gu- 
Dieu 


tiffer  Gott Eh  S-e,^ 

de   bonte' J       Gloi  re.hoii  = 


g^i  -  tigrer  Gott : 
Dieu  de  bonte'! 


i 


Eli-*irer  Lob  und  Preifs  feydir,  Eh^ 
Gloire,  Wnneur,        lou- .  an  .  -  g'e  ä  toi ,  gloi 


m 


e  _  , 
Dieu 


.wi^erGott,  , 

Sans  f  in ,  Die« 
-1  


.  tig-ei*  Gott 

Sans  fin. 


Dieu 


tig-er  Gottl 

de    bonte' ! 


Preifs  fey  dir,  E 


an-gfe  a       toi,  Dieu 


jwigerGoff  .o^u  - 
Sans     fin ,  Dien 


.ti^er  Gott! 


de    bonte  I 


Eli  = 
Gloi 


r 


fey     dir ,  e 


i 


I.ob 
ueur , 


und  Preifs 


Ion  ,  -  an  .  _  .  _       gfe  a       toi  ,  Dieu 


.  --wig-er    Gott,    mach  .tiger- 

saus         fin  ,     Dieu  piiis- 


f 


f!=l2 


re.i'  Lob 

re,  honneur. 


und  Preifs 

lou  .  an  .  _ 


fey  dir  ,  e  -  - 
gfe  a      toi  ,  Dieu 


san^  fin, Dieu 


m 


Judh  ttnd  Preifs  fey    dir , 

lou_  .  an  .  .  g:e  k      toi  , 


e  .  - 
Dieu 


.  wiger,  gu  .tig'er 
Sans  fin,  Di eir  de  bon  : 


fey  dir  ,  e  .  . 
gre  a    toi  ,  Dieu 


ob 


re ,  bonneur. 


und  Preifs 

lou  _  an 


.■H  iger  Gott ,  g*u  - 

Sans  ^fin,  Dieu 
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gü,  ti  ff  er  Gott! 


sant    pTiis    ^  santi 


I 


Ehre,  Lob      xmd  Preifs  f ey  dir,  e.  _  wig"er 

Gloire ,  honneur,         louan  .  g^e  a       toi.  Dien  sans 


I 


tiffer  Gott 


ptris  ,  sant 


Gloire,  honneur. 


1^ 


xmd  Preils  fey  dir  » 

louaii  -  -  8  e  a       toi , 


e  -  -  wiff  er 
Dieu  Sans 


gl  r  ^  g  r 


s 


Gott ! 

tef 


i 


Khre.  Lob 

Gloire,  honneur. 


tmd  Fr  eif s  f ey   di  r , 
louan  .  -  ge  a  toi 


e  _  _  w^iffer 
Dieu  sans 


tiffcr  'Gotti 
de  honte',' 


Eh-re,  Lob  und  Preifs  fey  dir,  e  .  .  _  .  _  wiffcr  Gott, 
Gloire,  honneur,       lou.aii-  .  gre  a    toi,      Dieu   _sans_fin. 


1» — #  0 


Gott  I 


f  in : 


i 


mach-tiffer  Gott ! 
Dieu  puis  .  .  sant ! 


ffii  -  -ti^Ver  Gott  ! 
Dieu  de  bon  -  te 1 


Eh  -  re  ,  Lob  und  Preils  fey 
Gloire,  honneirr,       louan  .  g^e  a 
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Gott: 
fln! 


i 


machti.ffer  Goft 
Dieu  puis  .  .  .  sai\t  J 


g-u  tigrer  Goft  ! 
Dieu   de  hon.te] 


Eb  -  re  ,  I^ob 
Gloire.  honneur. 


und  Prelis  fey 
lotian  .  .  fs  e  a 


Gott 

f  inj 


naäcKti  ger  Gott ! 
Dieu   puis  sant! 


g-ü-  -  ti^i'er  Gott  ! 
Dieir   de  bon.te'! 


EK.re,  Lob 

Gloire ,  horine»;!- 


und  Preifs  fey 
loiian  _  .  ^  e  a 


machti .  ger  Gott  ! 
Dieu     pcris  .  _  sant ! 


-0  • — 0- 

ffü  ,  .tiffer  Gott  ! 

Dieu  de  hon.te! 


Eb  _  re  ,  Lob 
Gloire ,  honneu  r 


tind  Preifs  fey 

louan  -  .  fre  a 
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dir, 
toi  , 


e  _  _ 
Piexr 


wig'er   Gott , 
Sans  fin , 


g-u  -  -  tig^er  Gott , 
Dietr   de  boiite. 


mächtig'er  Gott! 


Dicu  puis  .  -  sant ; 


dir, 
toi , 


e  -  .  -  .  . -"U^ig'epGott,g;'U  tiffep   Gott,  tnachtig'er  Gott! 


Dit 


Sans  fin ,  Dien 


de    bonte , 


Dien  ptris  ,  -  sant 


i 


dir,  e  .  _  _  _  .wi^er  Gott , 
toi.      Dieu  sans  fin. 


g-tr  .  . 

Dien 


tiffep  Gott  , 
de    bonte' , 


Eh 
Gloi 


5 


dir,  e 
toi,  Dieu 


wiger,  g;xr  _tiger  Gott , 
sans  fin  ,  Dien  de  bonte  , 


m 


m;i<h  tig"er  GottJ 

Dieu  puis  .  -  sant ! 


i 


ff  r  V~f  r  ^ 


1 


i 


P^h_re,     T^ob    und  Preil's   i'ey  dir,  e 
Gloire  ,  honneur  ,      lou.an  ge  a  toi,  Dieu 


^ — «- 


Eh  .  l^peP    Lob  nndPreifsfey 

Gloi  ^  re  *  honnetrr  ?      louan  ,  ,  g^e  a 


— I — 


re,  Lob  und  Preifs  fey  dir,  e  .  . 
re  ,      honneur, lou  .  an  -  ge  a    toi,  Dieu 


.  ^wiger  Gott,  e  ,  _ 

sans  fin,  Dieu  ,  Dieu 


.wiger 
sans  fin 


i 


Eh  -  re ,       Lob      undPreifsley  dir! 


■a^^         Gloire,  honneur  lou.  n  .  ge  a        toi  J 


Eh.  rre' 
Gloi  -re   hon  : 


^    <  . — — /  '  ^       •  '     '  p     T    r  ' 
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i 


^          wiger,  gxi  ^  iig^r  Gott ,  e  ^wig-er,   g-u  tiger  Gott! 

  Sans  f  in,  Dieu  de  bonte.       Dien  Sans  fin .    Dicu  de  bon,te'l 


# — # 


dir,       fey  dir,  e  wiger  Gott, 


toi  ,       Dien  sans  fin  , 


Dien  sans  fin , 


Dieu 


.  ti  -  ,  .  ger  Gott ! 


de 


hon  -  -te  .' 


7  ^' 


i 


Gott,  mitchtig^er  Gott ,  e.  -wiger  ,  gxi  .  ,  .  .  ^  .  .  .tig-er  Gott.' 


Dieu . 


Dieu  puis  -  sant ,    Dieu  sans  fin  ,  Dieu 


I 


de   bon  -  1e  . 


und 


Li  6h  und  Pr  cils  f  ey  di  r , 
nein* ,        Inu-an  -  gfe    a  toi. 


lou  -  ^  .  an 


Preifs  fey 

.  ,      .  (fe  1^  a 


-©-dir! 

toi  l 


2^ 


II  a 


g'u  *  -  tig;er  Gott, 
Dieir    de  bonte'. 


e  .  _ 
Dieir 


wiffer,  gjx  .  tiffer  Gott, 


sans  fin,  Dieu  de  bon.te 


— # 


f^u  -  -tiger  Gott 
Dieu    de  bonte. 


Kh  .  re  fey  dir,  o  e.  -wiger,  g-u  -  -tiger  Gotti 
Gloi .  re    a     toi,       o    Dieu  sans  fin ,  Dieu  de  bon-te! 


7=^ 


LioL  und  Preifs    fey  dir,      o     e  -  .wiger,  g-ü  -  tiger  Gott! 

Gloi.  ,  .  _  .re,  Gloi.re    k      toi,       o    Dieu  sanstin  .Dieu  de  bon-te'! 


5 


Eh  -  . 
Gloi  -  , 


.  rel .  • 


I^ob    und  Preifs  fev  dir 


rc,     hon  .  iieur  ,       louan  -  -  gfe  a  toi 
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g\x  .  iiger  Gott , 
Dieu  de  bonte. 


e_  _  _  ■wiger,gxi^iiger  Gott!  Machtig'eri 

JOieu  saiisfin,Dieir  de  bon.te  i      Dieu  puissant . 


gtt-iigeT  Gott,  Eh.refey  dir,  o  e.wig^ei»  g^.tigrer  Gott.'  Machtig-er! 
Dien  de  bonte,  Gloire  a     toi,    o   Diensaiisftii,Dieude  bon.tel       Dieu  puissant 


Eh-  re,  Preils  f  ey  dir ,    o     e  .  wig'er.g'Tr.tig'er  Gott Machtig^er  ! 

Gloi,  _  .,re,  Gloire  a     toi,     o    Dieu  sansfin.Dieude  bon-te  J  Dieupuissant 


-r?  r 


« — # 


Eh.  _ 
Gloi  - 


Lob  und  Preifs  f ey  dir .      Macht  ig' er! 

-re,     hon-neur,     louan_  gfe  a      toi,  i  Dietipuissanl 


Diexi  Sans  fin 


Dieu  Sans  fin ! 


■E  = 
Dieu 


E  wig'er  ! 
j    Dieir  sans  fin,' 
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^0 


*/      Ell  _  -re. 


e  _  _  -  -  ^~  ^wig'erGott, 

Dieu  Sans  fin. 


mach  tiger,  e  _  _  "wig'er, 

Dieu,  Dieu puissant, Dien  sanb 


,re,  Lot 
Gloi  -  _  -  -  re,  hon -neur. 


und.     Preil's  fey  dir, 

lou  an  _  _  ^  _  _  _  ge  a        toi  , 


e  wig-er, 

Dieu  san»; 


-wiger  Goit 
Sans       f  in , 


mach  -  _  _  tiger  Gott « 

Dieu   puis  —  sant  , 


e  ewiger, 

Dieu  Sans 


E-  _  ^vri*g:er"'Gott ,      machfiffcr  Gott,         machti-g-er  Gott,  e.-Wigcr, 

Dien    san^        f  i  ri  ,  Dieu    puis  -  -  sant  ,  Dieu     puis  -  _  sant ,  Dien  sans 


51, 
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Dieu 


Sans  fin ,  Dieu 


-  tig-er  Gott ! 

de   bon  .  te  ! 


P  r.  r  I  f. 


Preifs  fey 

an  _  ffe  a 


dir  , 
toi  , 


Dieu   Sans  fin.  Dieu 


.ti-g-er  Gott! 
de      bon  _te'! 


i 
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Gott ! 
I 


sant ; 


Wigger,    e-  wi  .  S^r  ,      g-u  - 

Dieu  Sans  fin,  Dieu    sans   fin,  Dieu 


Äi  ~  ger  Gott! 
de      bon  tei 


1 


dir  , 

toi. 


ti    ger  OGott! 

ile      bon  te  J 


T  — r 


— ^ — - — 

jIc  .  

Dieu  > 

ans  fin , 

mach  _  -  tig"er  , 
Dieu  puissant. 

+^ 

Dien 

-r^  -f 

de    bon . 

:iotti 
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-  \ 
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i 

ieu 
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tig-er, 

puis  = 
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DER  SOMifi ER  .  Die  Einleitung-  l'tellt  die  Morg"endan.merun<;-  \or. 
L.  ETE  .  L, Ouvertüre  peint  1  aube    du  jour.  i   "  ^ 


J      ,  T.I/C  AS . 
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m 


Im  grauen  Schleyer  ruckt  heran  das  l'anf-te  Morg-enlicht, 
Aux  portes  du  matin    paroit  Je    jour     au  point  d'e'-clo-  _  n«. 


i 


02 


mit  lahmen  Schritten  eicht  vor  ihm  die  tfa  .  ,  g'e  Xacht  zurück. 
a--vec       regret    la       sombre  nuit        re.cu  le  a    i)as    tardifs  . 


T  ^ 


Zu  düft  r en  Hohlen  flieht  der  Leidienvög;el  Winde  Schaar  ? 
Loiseau   fu^nebre     fuit         vers  1  antre  noir  qui  le  recele. 


ihr  dumpfer 
et    S£'S  lu  r 
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,  5 


m 


S  5 


32 
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Klag-eton 


gubres  cris 


beklen^mt  das  ban^'e  Herz  nicht  mehr, 
n'a  -  1  ar  _   ment  plus  los  foi  -  _  bles    coexri  s. 
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rxi  .  let  er 
pelle  aux  chain])s 

_    ztt  neuer  Thiiti^keit               deh  auE^'e-ruhten   Landmann  auf . 

^                                                                .                                                                *                         ■                                 ■            ■  ^ 

1  a  i»-rii;ul-teiir  ac-tif,               que  le  scmmeil    a       re  -  stau-  re  « 
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Allegretfo. 


Aria. 


Der  muntre  Hirt  verlammclf  nun  die  frohen  Herden  um  fich  her ; 
Tot  le     berger      au-tour<|p  Jui       ras.st  n  - -  ble     \aches        et    moutons  ; 


■*■  '  "  *  — '  S3»  *~$ — 
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et 
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lang"  -  -  sam  hin  . 
les  coii .  duit . 


iiur  fetten  \iei(l  auf  grünen  Hohn 

Au    pa-  tu  -  va  -  .  t> c    des  co  -  teaux 


trei  -    ,  het 
len  -   _  -    te  : 
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"An  -  '  •  ir  ^ 
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er 
ment 


sie      lang"  -  sam  hin. 

il       les  ton-duit 


ä 


Nach  O-lten  blickend  fteh  er  dann  .auf 
\(  rs  l'o  -  ri  -  eilt    les  yeux  fixes      Jf  s 


^-t  tlh^l^:  W  l'Li'lui'li   1J.II    lllJ  II  ^ 


SS: 


sei.  nem  Staube  Mn^g-e-le 
bras  crois-se's    sur    son  ba-ton. 


lehnt.  — 


aut    sei  «  nein  staoe 

les    bras    croi.ses  siir 


hin 
son 


riTf    J^|J  jyj  h,.  u f-iJ  rr]fii_ Ilm  'I 


srclehnt,  zu  sehn  den   er-ften  Son. nenftrahl  Welchem  er  entg-e  -  .  g^en  harrt. 


baton,      il  eft      debout         et^   du     So  .  lei 


g-iiette     les  Premiers        ra  _  yons 


welchem  er  entg'e 
S"iiette        les  pre-miers 


g-en  harrt,  wel-chem 

fayons,  g-uette 
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les 
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gruette        les  pre-Jiiiers  rayo 
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HAXNK 

JE ANNE , 


Recit; 


:5=it 


Die  Mor^enrivthc  bric  Tit  hervor , 
L'auro  _  re      e.tale    ses  rubis 


Avie  Rauch  verflie^e-t 
^en  dis  -  sipant 


1  r-  f 


1  *  3y 


0f>-r 


das  leichte  Gewölk; 
les  nuages  Ip'gers; 


der  Jlimmel  pranget 
le  ciel  est  teint 


feg 
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im  hellen  Azur, 
dun   a-  zur    e  .  clatant , 


der  Rer^e  Gipfel     in      feurig'em  Gold 
et  lor  re  -luit 


sur  la  ci.me  de  monts  . 

it  ^ 
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SOPRANO  & 
AI.TO. 

1 KNÖRE  & 
BASSO . 


HAMVK , 
JE ANNE. 


i  ä  d  ^ 


Sie ftei^'t herauf       die  Senne,      fiefteig;t,  lio 

Ii  monte,il  vient  le      pere  dujotir,  il 

  LUCAS-fv- 


Sie 
II 


Ii 


i 


TiniT. 


*/     naht , 

monte. 


l'ie  kommt !  Sie  ftraMt ,  f ie  Itiieint!  Sie  fdieint  in  herrlidier  Pracht , 
il.  vient !  L,evoilä,  qui  lirit  1      II     Init,  o   quelle  splendenr  | 


in 

qnel  e'^ 


Sie 
II 


5^ 

naPtf 

mtnte. 


fie  kommt'.   Sie    ftrahlt  ,     ficfchcintlsie  ftheint  in  herrlicher  Pracht, 
il   vient  1       Levoi-la,  qui  luit!      II     luit.  o     quelle  splendeurl  quel  e- 


STMON 


m 


5 


Sic    raKt,         fiekointlSie   , 

L,e  voi  .  ü  ,  qiii  luit II 




f  1  am  ^    _     _  _ 


mender  Ma  -  -  jes 
qnel  _  If     V>  a  je  _ 


_  täti 

_  stc 


flam 
clat  1 


mender    'M.!  .  .  jes 
qriel  U>      JVfa  -  _  -  je 


tat; 

.  ste' 


'•'  1  'i 


V  .  s 


Heüi 
mi  -  -  neux! 


 :  TP — 9 — '■   , 

des  LichtsTi.  Lebens  Quelle ,  Heil  i 
PTinci  -  pe      de  f e  _  con  .di  .  ^ te' l 


Heil,      o    Sonne  Heil.' 

A  -  -  stre  lu  .  mi  -  _neux  ! 


du  desWcltallsSeeru.Au^.  o  du  desMeKallsSeelu.Aug-.dor 
toi,    dn  monde      lornemeiit,  o    toi,     du  monde  lor.nementjbril 


O  du  dosWcltalIsSeeru.Aug',der  Gottheit7«icr 
O      toi,    c!ti  monde    lor .  iiement,brillaJit  soleil ,  bvil 


Gott  -  heit,der  Gott  heit    fchon  ftes  Bild!     didvg^ufscudich  ffriifs  -  en      dank  -  Lar 

laut    soleil,  re  _  cois  ^l'homma  .  _  g-e  qiri  t  est    du!         re  .  cois    Thom  -  ma  g-e      qui  t'est 


:iott- heit,  der  Gott  . 


-^'^ — r 


Gott -heit,  der  Gott  heit    1\  fion  -  -  ftes  Bild! 

laut  soleil,  re-  -cois  Ihommagfe  «jiii  t'esi  ihr! 


dith  ffrufsendankL.ir.d^ink-  bar 
re .  cois  1  liommaj^e  qtii  t'est 


Gott-  -  heit  "Tichon-ffes. 

cois  1  homma  .  .  .  ,  tre 


fthonffos 
qui  tVst 

^ 


— 
Bild! 
dui 


di(  hgTufsen  dankbar 
Ihommag^e    qui  tVst 


inomma^,  -  -  -  gre        qui       test       .    du.'  Ihommag^e    qui  tVst 


o,9. 


1  hom  :  ' 


"Wlrl  "der  Gottheit  fchonl'tes  , 
du !  re .  cois    1  homma  ^  ^  ge 


Ichonftes 
qiii  t'est 

IX 


Bild,  dich  gTufsen,dich  §:rufsen,dich 
du.'  brillant  soleil  rccois  Ihommag^e 


wir]  der  Gottheit  f chonftes  , 
äu!  recois     Ihomma  gfe 


f  chonftes 
qui  t'est 


dich  g^rufsen ,  dich 

re.cois  l'hommag-e 


dich  grrüfs  _  en,  dich 
re^cois  Ihommage 


-  rffl  f  tff 


f 


5 


dank-  ^  "bar,  dank.  -  -  har  wir! 
ma .  .  _   ge        qui  t'est  dul 


g^rülsen        wir,       dankbar  wiri 


qui    t  est 


du. 


qtri  test  du' 


i 


HANNK 
JE  ANNE . 


grirfsen  dank  -  -  -  har  wir! 


qui  test. 


qm 


t  est      du  ! 


LUCAS. 


Wer  f  p  r  icht  f ie  airs 
Commt-nt  cxprimer. 


i 


Wer  fprithfiic  ans. 
C(^inment  exprimer, 


^Vir! 


g^riifsen  dank  -  "bar 

qui      test,  qui  t'est 


du 
» 


Si5  . 


V  .  S  . 


^3 


ß  ß  ß 


m 


die  Freuden  al--le, 
toiis      les     trans  -  ports. 


,  die  deine  Htild   in  uns  er -weckt?  "Uer 
que  ta    pre-sence   eicite  en     nous?  commeut 


1 


zah-let  fie, 

e   noncer 


die  See^?"en  al  _  .  -  le, 
tous  les  bienfaits. 


die  deine  Mild 
qire    ta    ton  _  te' 


auf  uns  er= 
re'_  pand  sttr 


Wer  zjihlefwer  zahlet  fie, 
comment.comment  e- noncer 


die  Seemen  al  -  -  Ic^  die  deine  Mild  auf  uns  er^ 
tous  les      bienfaits,  jwe     ta  boiit^^      re'..pand  siir 


p 


T 


TUTTI . 


g-iefst: 


nous  ; 


Die  Freuden,© ,  wer  fpri  cht  fie  aus  ?  die  Seeg"en,o,  wer  zahlet  fie  ?  Wer 
Les     ex. .primer,  ces  douxtraiisports  I  les      e' .  noncer,     ces  graii'l- bienfaits?  qni 


g-iefst  ? 


nous 


Die 
TjCS 


21«  . 


,  JE  ANNE. 


61. 


fpriditfieHTis?  wer  zahlet  fie  ?      wer?     wer?       "Dir  danken  wir  was  uns  erg'otzt. 

le    saura?      qtti    le   ponrra!     qui  ?      qtri?  Nous  te         devoiis  plai .  sirs ,  graite .  LXiCAS 


Aiidaiite  * 


Dir 

Kons 


SIMOX. 


Dem  Schopfer  aber 

Ma is .  nous      de.vons  au 


dan  ken  wir  was  Tins    erg'ofzt.    Dir  daa  .  kenwirwasims  erg-otzt.  Dem. 

te  de  -  vons  sante',        vigireiir.     Nous  tc         dcvoiis  nos  a..limens.  Mais 


3^ 


danken  wir ,   was   dei  . 

cre  .  ateur         l'ef  _fet 


ne  Kraft 

de  ton 


ver.  mag"' 
pmr  voir , 


was  deine  Kraft  ver  = 
l'effet    de       ton  pou  r 


IP1II 

*         1  1 

== 

= 

— 

i 

N 

}  i 
— « 

 4 

•  0  9m 

1— • 

1  J 

_L__  b«_ — —4, — 0 —  .bß  ßß,  


2]  g  , 


V.  s. 


I 


65. 


zet  die  Na  -  tur . 
re        de  ton    nom . 


Dir  jaucK 
La       ffloi  , 


Stirn  -  -  men  ,    dir      jauch   -    zet  die    Xa  -  _tur.  Dir 

cla  te  la        ffloi  -    -     --  ..rede       ton       nOm.  En 


zen  al  _  -  le 
le       voix  en 


Stimmen  ,    al  .  le 

mil-  -  le      voix  en 


f—M. 


-  zen, dir  jauthaen    al  -  .  .  le     Stimmen  ,  dir 

-  re,  la      gloi  .re       de  ton  nom«      la        gloire,  la 


?3 


1  f 


ß  1- 


jauch 
mil  -  . 


-  zen  dir 

-  -    ,    -  le 


I 


jauch       zen,    dir      jauchzen    al  .  .  1<  Stim  .  .  men,  dir 

voix  e  .  _  cla  -  .  te        la       g^loi  -  re  de     ton     nom  ,  la 

zg--^— p-T  ■   7-  r 


stimmen  al  -  le 
mil  .    .   le    voix  e' 


Stim  -  men,  dir  jauchzet  die  Xa  _  tur, 
cla  -  .   -  te  la        tloire        de  ton  iiom 


dir 
en 


HANNK 

JFANNF 


tur . 
iiom. 


Dir  jauchzet,  dir  jauchzet, dir  jatrch-aet  die  Xa  -  tur.  Dir  jauch. 
La         gloi  .  re .  la    g^loi.re,  la      g'loi  .  _  re     de  ton   nom.      La      K  l"i  .  - 


^3 


tur. 


Dir  j HU chzet,dir  jauch  _  zet,  die  Xa  -  tur. 
La    g-loi.i-e,  la      g"loi  -   _  re  ,   de  ton  nom. 


1 


— I — 


tur. 
nom. 


P 


Dir     jaizrlizet.  dir  jauchiet,dir  jauch  .  zet    die       Na  .  tur. 

La         ffloi  .re.la    gioi.re.  la      ffloi  _  _  le     d(  ton    ^nom,  2^ 

SIMON. 


Dir 


^3 


::4 


tür. 

nom 


Dir  jjurchzct .  dir  jaufJi.zet  die  Na  -  tur. 
La    gfloi^re,  la      g:loi  .  .  re      de         ton  nom« 


Dir 
La 


tuiti 


JE ANNE . 


Dir  jauchzet, dir  jauchzet,  dir  jaiJirh  _  7.et  die  Xa  -  tur. 
La    gloi .  re  ,  la  gfloi  .  re ,  grio;  .    .    rc-  de         toai  nom. 


Dir 
La 


— 1  -c^  1. 


i 


P 


üäti 


Dir  jauchzet,  dir  jauch,  zff  die  'Na  tur. 
La  gloi  -  !•(■ .   la      R'oi   .    _   i-p   de  ton  nom. 


-r — r- 


32: 


tur. 


^^^^^^ 


r.iiCAs. 


Dir  jauchzet,  dir jaudfizet ,  dir  jau<h  .  zet  die  "Sa  .  tur. 
La     grioi.re,  la  gfloi  _  re  .  la       gfloi  -  _  re   de  ton  nom. 


Dir 
La 


tum  S 


+ 


tur. 


nom. 


Dir  jauchzet,  difr    jauch  -  zet  die        Na  -  tur. 
La  gloi  .  re  ,  la       jrloi  _  _  re  de         ton  nom. 
f 


12  o  ■■ 


V  .  s . 


2. 


tJ     jauch  .   .     T    -     _     -      -      -     -    -    zet,  dir 


ITT 


Jauch  .    .      _     -     _      -  -      -     -     -    ittfi .  uJr 

gloT  _--_-re..  1h 

Dir  jaudizet,dir  jaudi- zet  i  dir  jauchzet»  dir  jauch- zet  die  ^fa.tur» 

La     gfloire,     la  grloi  -  re ,     la    g^loi  .  re ,    la      gjloi  .  -  rc  de        ton   nom , 


Dir  jauchzet, 
La  g:loi  _  re  , 


-tatä- 


J. 


jauch 
grloi  - 


zet , 
-     -    -  re 
Dir  jauchzet , 
La      glo'i  -  re, 

Luili  J\ 


la       gloi  .   re  de         ton  nq 


dir 

la 


dir  jauchzet',    dir   jauch,  zet  die       Na.tur,  dir 

la     gfloi  -  re ,    l;t      g'oj  _  _  rc  de         ton    nom,  la 


dir  5- 

la  ^ 

dir  jauch- zet  die      Xa-tur,  dir 

la  f<loi  .   re  de         ton    nom,  la 


5t 


X)ir  jauchzet ,  dir    jaudi .  zot  die     Xa  -  ttrr,  dir 

La    g-loi  -  re ,  la       irloi  -  re   de        ton     nom.  la 


f  f  fff  1 

»     f  — g  gg  g  - 


i 


i 


j  auch  -  zet  die        Xa  -  tur . 

g-lci  -    -  re    de  ton  nom. 


1 


jauch  -  zet  die 
gloi  -   -    re  de 


Xa  -  tur. 
ton  nom. 


i 


i 


jauch  -  zet  die  Xa  -  tur. 
gloi  _  -  re   de  ton  nom. 


— «  0 

«   •  i 



 ■ — ■  ■  

jauch,  zet  die        Xa  .  tur. 

Ion  nom. 

^.0.  .ULM 


flfloi  _    -  re  de 


1 


67. 


n::  8. 

SIMON. 


Recit: 


5i 


Nun  reg't  imd  "be.^veg^t  fich   al  .  -  -les  um-.lier; 
Tont    quit-te    ses     toits,toxft    xnarche    et  s'em-presse; 


>ii¥~»»4«»c     r^t«-Cir-ir'Kl    T«f»     /lol^Vfi-f       flif»     Klirr».  \ 


ein  Ijtmtes  Ge-vvuhl  Tje.dekket  die  Flur, 
en    fou-Ie  aux  champ;?  do,  res    tont     ac  .  _  coiirt, 


D  em  "br  .'innen  Schnitter  neiget  lieh  der 
L'a  ..  grilcnl  ^  teur  d'un  oeil  content  voit 


J   

WA 

IS 

M 

1  B  

M 


i 


SS 


Saaten    wallende     Fluth,  die  Senfe  hlitzt.     da  finkt  das  Korn; 

on  ^  de  -yer  les    e  .  .  pis,        la    faux  re  .  Init  et      les      a  .  .  _  bat; 


4 


Doch  fteht  es 

mais  dresse's 


e 


i 


i 


tald,  nnd    auf  gehäuft,  in     fef.ten 'Garhen  wie  ^  der  da. 

en  faisceanx    a  -  -  pre^J  ils      ornent      de     nouvcair       le  sol. 


21  S?, 


LUCAS 


Recit 


Uie  Mi^fji^s-sonne  brennet  jezf  in  vol.  1er  Gluth  , 
L'ardent  nii-di     se      fait  sentir,        et    du  so_.leil 


und 

les 


g'ielst  durdidie  entwölkte  I^uft , 
ti  ;:its  lan^ce's  c'u  haut  des  citux 
I 


ihr  mächti-  g"es  Fetir 
embra  -  sent   les  aii  b 


in  Strömen  hinab . 
d'un  feu  de-vo.rant. 


i 


1 


in 


in  niodcrWi  Qualm  ein  blendend  Meer  von  Licht  tincl  Wictkrfchein  . 
doiit  ]c    aio  -  .  bi  .   .  Ic  a.nias  flottant  fa  ,  ti  .  gue    les  n  gards  . 


— (»— 

tj^-  - — H 

I  ..J 

 1  T       :  T 1= 

Tvr — *^  

-hl 

1  5— i 

1  ^  f 

^  m 

►  1  1  iri 

 3  9  »-+■-' 

 ^  

212  . 


Largo 


Cavatina. 


Wel-ke  Blumen,  dür-re  Wiesen,  trockne  Quellens alUes  zeifft  der  HizzeWuth,  und 
Fleursmourantes,  pres  a-  ri-des,     eaux  ta  _  ri  -  es ,  monti  ant  les  furexirs  du     chaud  ;  sans_ 


1 


kraft- los  schmachten Menichuml  lhier  am  Boden  liing-e-ttrekt,  am    Bo-den  Inin^ge^ 

for      -  -  ce     1  homme  et  le     be'-tail  laiiKuissent    e' -  ten  .  clus,  JaiiRuis.  seilt    e'-  -teil 


ftreckt,  und  kr;if(]()H ,  und.  kraftlos  l'rhnuichten  Menfi.li  und  Thieram  Bo -dtn  hinf^'c 
diis,  sansfor-ce.  sansfiM  .rc  laii><nis^-  sent,         J;!n,_  guissent    l*Jionune   et    le  be': 


Nr.  9. 


p 

\Jmezzc 

 V  •  ' 

[.  vow . 

i..— 

1 1   [;  g  i-L-Z=g 

7        "I'  J#'i=^^=g 


.  HANNK 
y  f\  Jf:/\NNF, 


un(l%>  o  der  fchlankmAespeLauTj 
et    ea  ses   feiiilles  balanct- 


r  r  i' 


le 


9'i9.  . 


S 


Welche  I^abimg'  fiir  die  Sir.no  / 
O   fraicheur    de-lici-  .  cu  -  sc. 


"vvelch  Krhohlun^  für  das  Herz  ! 


baiimi-  sa  -  -  Iii  _  faire  et  pnr 


jede/1    A.  .  .  dera-^i  eig-  durchltrcmc-t.u.in  je  der  Nerve  bebt 

par  I,.s   vei  n,-;  tu     clr  cu  .  les,txi  ra.  ni  ..  _  -  n,es  chaque  ^^}-rfj. 


erquikkendi  > 

pt  rt  ncls  Ta\  ii- , 


YS. 


La  -  . 
clieur 


-  bun^  für  die      Sinne  .'       welch»,  ho 
de  .  Ii  .  ci .  ew  —  se          bäume  sa 


-  .  lun^  für  das  Herz 
.   -    lutaire     et       \,ur  . 


Jeden       A   -  - 

Pa  i- '  l(>s      vei  -  - 


derz\v  ei^  durchl'tromet ,  trnd  in  je  -  . 
TM's     'n      cir--cii---les,     tu  ra-ni-- 


-  der, 
mes  4 


erquik  -  kendes^erquik  -  -  kendes  Ge 

et  reiids   Li  vie  anx  sens  ,      la  vie  am 


■  919  ■ 


AU?.  afs3.i« 


-  ■  — M 

,  -  -  «enden  Gc-  - 

 ~t  

-  nufs , 

«  teur,          ^  ^ 

— 1  ■  

1 

ff  r     "S'f   1  1^     b  7  7 

p: 


1» — 0- 


^^^^ 


und    neu-e    Kraft  er  liett 

et       son     Ta.  .vis  .  se  .  _  meiit 


durch  mil  -  -    T   den     Drang;  die 
s*ex «  .  ^>r1  -  -   -  _  nie  eii     donx  soxi 


— ^ 


^^^^^^^^ 


# — 0 


ifc  


Und  neue  Kraft  er.  liebt  durch  mil  -  den 
Et     son  ra-vis-  -  se-ment        s*ex,prime,  s'f" 


7^' 

.  1 


Die    SeeJe     wachet      auf,  zum   rei  .  zcT^deu  Cxe^ 

Le   coenr  s'e.pa-  nou.it  au      sen..tinv-nf     f  lat  - 


MM 


h 

P  =i 

m-- 

-p  

^ — r 

k 

1  .  •   X  1 

— i  

se  _  ment 


s't'X-pri  _  -  me    en  doxix 


Und  neue  Kraft  erhebt 

Et     son  ra  -  vi   .  se  -  ment 


«5 


Ni;  10 . 

SIMON  • 


Recitativo. 


O  feht,  es  fteiffen  in  der  fchwuhlenLuft,  am  hohen  Saume  des  Getirffs 
Voyez     vers     le  coTichant,wn  va .  gue  amas          d'exlia- lai .  sons  flotter  en  l'air. 


6S 


7 


vonDampfu.üunl't  ein  fahler  Nebel  aiiif,  Kmpor  g'edrangi^,  dehnt  er  f ich  aus  und 
et     siir  les  monts  fiimeux  se     re  ,  niiir!        Dt' -ja      le     ciel  se  rembrxinit,  et 


7l>  6-. 


6-  6- 


i 


(T.UCAS. 


p: 


hüllet  bald  den  llimelsraum  infchvvarzesDcnkel  ein. 
Sur  les   vastes  champs  d'aztir         ini    voi.lenoir  s'etend. 


Hort,      wie  vom 
En  -  -  -  teil  -  .  .dez 


3 


3* 


Thal.      ein  dumpf  Gebrüll      den  wilden  Sturm  verkündet !        Seht ,  w  ie     von    Un  . 

voTTs      gfronder  au     lohi  l'ora  -  g-e  en  ces     val  -  Ions?  Vo-  .yez      le  -  .  pais 


heil 

,  se 


.  ^  »TTgzrirrl.J2j!L_-VllJv 


■4  i-^ 


ein: 


3 


fchwer       die     finft're      Wolke  l.in^am /.iehf ,   und  droh  ?nd      auf  die    Kb  .  ,  ne 

ve .  .  nir         eu    me.  uat  ant  vevs  nous  et    siir       ia        plai  ,  .   .   ne     sa  -  ,  _  bais  s 


■d-  •  ^fr^-i-'          I  'ii^'j 


f 


3 
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pQco  Adagio 


J  E  \  N  V  K  . 


\ 


 tTl^ 

■ 

ir 

rF=F=i 

-i^ — ^ 

'  =ts 

1 — 0  

Blatt  be  .  -  we-  gei  firli, 

re  .  _  .  gne        .vec  J'effroi 


und 

dans 


To  -  -  des  l'tille  herrf cht  umlier 
le  si  .  lence       de       la  mort. 


C  oro . 

SOPRAN 
ALTO  . 


TENORK 
EASSO  - 


attacca  Suljito  . 


1 


Ach  l 

Ah! 


das     Un^eM^itf  er  naKtl 
l'o  .  ^  rag:e  noiis  at  _   _  teintl 


Ach! 


80 


^    Ach  l 


7t 


Ahl 


das     Ungrewitf  er  nalit  J 

To-  -  ragfe  nous  at-teint ! 


T  


-^J  u 


1 


Hilf  uns  Himmel  l 
Dien  nous       ai  de  ! 


2 


P 


O,  wie  der  Donner  rollt, 
O,        quel   e-clats,quel  bruit ! 


i 


O, 

Les 
3=1 


 ""^ — 

1  Ai; 

10. 

-« 

1  p  *  1 

1  ^  P   ^ 

f- 

— 4- 


-t- 


die   Win -de 
sont  de  .   -  *  liai 


+  o  .  hon 
ne's . 


Wo  flit'hn 
O  cie]  . 


wir  hin! 
ou  fiiir 


Wo 

o 


wir   hin!  Wo 


ou  fuir. 


?1  9  . 


 *  ^ 

iVir  hin,       wo  flieh: 


fHehn  wir  hin.' 
ciel         oxi  f trir  / 


_  mende      Bliz  _  _  ze  durch 
par  des    traits         de  feix 


r  if   r  r 


Flam  .  -   _  mende      Bliz  ze  durch: 

L'air  par  des    traits         de  fen 


^^^^^^ 


Fl;unmen-de  Bliz-  - 'ze  durchwüh  .  _  len  die 
I^air     par    des      traits       de    feu  sil 


Wohin  !       wo  f  Hehn  wir  hin  ! 


O     ciel,         o    ciel,      oir  ftrir 


wohin  J 
ou  finrj 


)m  m 
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i 


F — 1 

LH 

LUCAS 


O  Fl eil s 
C'est  aii 


o  Fleifs  » 
tra  .  _  vaii  , 


o         ed  .....  .  1er     Fleifs  , 

qxre        tont  est      flu , 


O  Fleifs , 
Tout  au 


o  ed 

tra  ....  vail 


-  _  1er       Fleifs  « 

est  du. 


je  - 
de 


der 

de 


Pflicht. 

veirs 


O  Fieifs  . 
Tout  acr 


o  ed 
tra  -  .  vail 


ler  Fleifs, 
est  du. 


1 


^3 


um. 


105: 


hm    \\}0  liJ  F 


komt  al  -   -   -  _  les ,  al  -  -  -  -  les 

San  -  te,  re  _  pos,  bon  -  lieur. 


TUTTI, 


von  dir,  von  iür,  komt  al  -  -  -  _  les,  al  -  -  -  -  les  Heil 
san  -  te  ,  re  .  .  pos,  San.,  te,  re  .  pos,  bon-heTir. 


von  dir,  vm 


2» 


TUTTI. 


O 

San  = 


von   dir,  komt    al  -  -  les  ,  al 

san  -  te ,        re  _    „   _  pos , 


-  les  Heil.  O  Fleifs 
bonheur.   San  -  te  , 


I 


Wolle  die  uns  deckt,  die  Speise  die  uns  nährt,  ift  dei  -  .  _  ne  Gat, 
ve  .  temens   u--ti--les,     nos  simples    a.. Ii-  mens,       c'est    au  tra-.Vail 


Wolle  die  uns  deckt,  die  Speise  die  uns  nährt , ift 
ve- temens    u  .  -  ti  - -les  ,    nos    simples  a-- Ii -mens,  c'est 


»  f 


iff 
que 
-#  


TUTTI 


I 


i 


•g-xr 


i  1- 


dein 
tout 


Gefchenk. 
est       <!([  . 
O  Fleifs, 

San  .  -  te , 


o 

re  - 


ed  -  -  .  1er  Fleifs,  von  dir,  von  dir  kommt  alles 
pos.  bonheur,  c'est      air         tra  .  vail   q«e       tout  est 


P 


p: 


O  Fieifs 
San  -  .  te , 
TUT.-j  , 


o  Fleifs. 

TP-., pos . 


5 


-+- 


von  dir.    von     dir     komt  al-lcs 

c'est  an  tra  »  vail        que  tout  est 


-'-H — r- 


ypp_  |pii[-'  ^ 


dein 

totit 


O  Fleifs, 
Sa  -  -  te, 
Ge  fchenk. 
est  du. 


o  ed  -  .  -1er  Fleifs,  von 

rt-  .   -  pos,        bon-heur,  c'est 


dir  komt  al  -  .  .  -  -  _  Ics 
"au      tra  vail  que      tout  est 


TTJTTTJ 


i 


lir  kommt  "^1  -  les 


^        O  Fleifs, 
Sandte  , 


o  edler  Fleifs. 
repos,  bonheur. 


von  dir,       von  dir  kommt 
c'est     au  tra -Vail   que      tont  est 
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\ 


O  Flcifs,  o  cd  _  -  .  1er  Fleifs,von  dir  komf  al  -  les  Heil 
San.tt-,  re  ,  pos  ,  bonheiii%tont    au       tra-vail    est  « 


von 
San 


al .  les  Heil ,  von  dir 
vaiJ  est  du. 


komt  al-les    Heil,  koi.uf 
c  est  au     tra-vail  que 


al  -  les  Heil 
tout    est   du , 


J  Ii  -\:rttf:ztM=^ 

"VO'n    ritt*  \rr\rTn-4-     oHäc;  XJ<-i-S1 


Fleif s , 

pos  , 


komf  C?alles 
bon  _  heur. 


vondirkomt  alles  Heil,  koiEHt  fj^ies  Hei! 
c'est  au    tra  -  vail  que  xoirt  est   du  . 


106*. 


1 


dir  t>    Fleil's  koiiit    al  les,komtal  les  He 


5 


Hoifs,von  dir  konit  al  les  Heil , 

lieitr,  tout    au      tra  .  vail  est  du. 


von  dir  o      ed  - 

tout  au    tra  -  vail 


ler  neifs,von  dir  konit 
est    du,  tout    au      tra  c 


dir 

te. 


t>    Fleil's  koiiit    al^^^  les,komtal  les  Heil, 

re  -  pos ,     bon  .  heur,tout  au  tra  -  vail  est  du. 


Von  dir  komml 

C  est   au       tra  ^ 


m 


O     Fleifs,     von  dir  koint    al  les  Heil,  al-  -  les  Jleil. 

San-te,  rc  _  pos  ,  boii-}ieur,  tout    an  travail  est  ,  dir . 


w  ^' 


O  Pleifs  ,  c  ed 
San.te',,  re  .  .  pos 


ler  Fleifs  von  dirkomt  al 
bon  heu  r  tout  au  tra  -  vail 


-  .  -  -  les 

?st 


5^ 


ai  -  -  -  les      Heil,  von  dir  komt  al  -  -  ies     Heil  >  vonclir  koTut  alles  Heil, 


al  -  -  les  ,  von  dir  komt  al  -  les  Heil 
vail       est         ilu,    tont  aii     tra_vail    est  du. 


Von  dir 

San_tt' , 


o 

bou 


-er 


vaii       que  tout 


est 


du,       cVst        au     travail    '\\\(-    i'iit  est   tiu , 


von  dir  o 

sajite     bon ; 


i 


O     Fleifs,  o    Fleifs.,        o       cd       -    _   ler  Fleii's.von  dir ,        von  dir  o 

San-te,  Lon-heur,         tout    au  tra_vaii  est  du,  sante  ,  bon  = 


3= 


S^  Heil . 


du  .  f 


Von  dir     o  ^^Fleifs  komt  ,al3es  Heil, 
San-te.    repos  .  sante,    br>!i  -  licjirr. 


von  dir 
toirt  au 


komt 

tra  z 
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Fleils,  koKit  al  .  .  les  Heil, 


heiir,         tont  uu 


von  dir, 
ti'a  -  -  vai  I     est    du  , 


von  dir 
san  -  te. 


o  Fleifs,  komt  al  -  -  -  . 
Ijon-heur,  tont    air  travail 


lor. 

-  les 

est 


Fleifs,  komt  al  .  .  les     Heil,   \'ondir,  von  dir* 

heur,       tont    itr        tra  -  _  vai!      est    du,  san  .  te'. 


o  Fleifs,  komt  al 
bon  _  heur  ,        '  tout  au 

23= 


.  -   -  -  les 
travail  est 
ff  = 


■ß — ^ 


Rf^  

Heifs ,  komt  al      les       Heil,  von  dir 

heur,       tout  au  travail    est  dtr ,  san-.te< 


o  Fleifs  ,  komt  al 
bon  _  heur,  tout  au 


1 


i 


,  les 
tra^ 


al  .  „  _  _  _  „  les  Heil , 
vail  est  du. 


von  dir 
san  -  _  te  , 


o  Fleifs  *  o  ed  - 
tout     au  tra  -  _vail 


i+f  if 


r 


XXL 


i  i  


i 

p 

=^  

1 — ^- 

r — ' 

r-^ — ^ 

# — 



wm 

1          -  1 

du 


c  est  au  tra  _  vail  que  totrt        est  du 


5 


Heil.vondir,       vondirkomtal  les  Heil        o  Fleif- 


t'u,  c'estau 

3: 


travail  que  tout        est  du 


san-te  , 


5 


3^ 


etl  ler  Fleifs, von  dir  korr  f 

)On  liein 


re  -  pos  •         bonlieiu-.   c  est  au  tra: 


3^ 


icil,vondir,       von  dir  o   Fleifs,  komt  al  lesHeil.  o  Fleifs.    vondirkomtal  les 

vail    est  dir,  sante  ,   re-pos,       tout   au         tra -vail  est  dxt .  sante ,  bonlieur,  tout  au  tra- 


i 


i 


i 


Fleifs  ,      von  dir 
du,  san-te. 


o  Fleifs. 
bon  .  heur. 


• 


91  9 


V.  s 


^08 


n 


^3 


4: 


p 


I 


Fleifs,  koiTit  al  .  .  .  les  Heil 
vail  ,  que      tout  est    dii . 


von 
saTi 


X 


i 


dir. 


-  te  , 


o  FJeifs 


toirt  atr 


komt  al  -  -  -  los 
tra  -    -   vail  est 


— «- 


f  ä  t- 


— \- 


Fleifs  komt 
vair  qne 


1 


al  .  -  .  les  }f eil,  von  dir . 
tcut .         qtj»>     tout   est  dir , 


-\  on  dir  o  Fleif& 
c  est  an    1 1-  a  -  vai ' 


komt    ■,\\  ~  .   _  les 
q:u-      tr-.rt  est 


Heil 
vail 


komt  fJ 
tout  au 


les  Jleil  von  dir, 

tra  -  vail  est    der  , 


von  dir  o  Fleifs 

c*e>t  an  tra  -  vail 


kofnt   al  -  -   -  -  les 
qire     tout  est 


Fleif5,von  dir  komt  al 
heur  ,  totrt  au  tra  -  vail 

"j  P  -!- 


22 


les         Heil  , 
est  du  , 


von 

San 


dir 

te 


o  Fleifs 
tont  au 


T 

kommt  al  - 
tra  .  -  -  vail 


les 
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109, 


i 


r'ir  rr'r 


Heil , 
du , 


o  Fleifs,  o  ed  -  .  _  1er  Fleif s ,  von  dir  kommt  al  _  .  ,  les  Heil, 
san.te,  re  -  pos  ,  bon  -  -  Ixeur,       tout  au       tra  _  _  vail  est  dn. 


Heil, 
dir , 


von  dir    o  Fleifs  , 
san-te,     re  _pos,  bonheTir, 


tout  att 


komt  al  -  -  -  les  Heil . 
tra  -  -vail  est    du . 


# — ß- 


Heil,  o  Fleifs,  von  dir  komt  al  - 
du,     sante,  re_pos .  bonheur , 


.  les    Heil        komt  al  .  -  _  les  Heil , 
tout    au  tra  _  vail         est    du . 


1 


Heil, 
du. 


ja 


i 


iSL  «  


toiit  atr 


komt  al  -  -   les  Heil, 

tra  -  Tail  est     du . 


f- — I — f-  M  ^ 


3c 


TOI 


1!* 


HA>JNK 

JKA  N  NE, 


r  rief  fir  ^r^^ 


Die  Hüt-te  die  uns  fchirmt ,  die  Wolle  die  uns  deckt ,  die  Speife  die  uns 
Ces  toits,notre  heumble  a  .bri  ,  nos     ve  -  temens  u  .  ti  -  les,  nos   simples     a  -  Ii  = 

;'  1  1  J  i  iit= 


Die 
Ces 


J — J- 


SOPi 


I 


AI.: 
TXJTTI. 


O  Fleifs , 
Sante, 


BAS. 


i 


von  dir. 

re  _pos « 

 I  .     I  . 


O  Fleifs. 
Sante. 


+■ 


 r-a'i  y  _  r 
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V  .  s  . 


110 . 


I 


i 


i 


nährt 

mens 


iii  dei  -  -  .  ne  G;ib  , 
c'est  au 


VJ  'hf  t  Mir 


tra  -  _  Tail 


ii'f    dein        Ge  -  -  fchenk ,  o  Flcifs, 

que       loiit         est  du  ,  est     du  , 


J  4-' 


w 


von  dir  o  Fleifskomt  alles  Heil,  komt  al  _ 
bonheur,tout  an    travail       est     dn ,        tont  au 


i 


^1/7  ^7  Ii'-  'i' 


les  Heü. 
ra  .  -  vail 


o  ^Fleifs 
est       du  . 


^if"^  t  I  t  I  ! 


'■TN 


>4 


r  rir  ^  ir 


± 


von  dir  komt    al  .  .    .   les  Heil  .     O       Ficifs  , 

<4  f 

est      du  ,       '>an    ,  te . 


tom    au      tra  .  ,vail 


23: 


Von      dir , 

re  .   ..   (JOS  1 


r~r-f 


4 


Von  dir 
San  -  _  te  , 


von 

bon  ; 


von  dir  komt  al  -  .  -  les  Heil 
tont   axi     tr,a  .  _  vail  est  du- 


Fleifs . 
bon  _  hexir. 


III. 


2. 


TUTTI, 
SOP: 


p  Up 


les  ^  Heil , 


# — ^ 


dir        Icoiiif     al  .  .  . 

heiiT.       c'est        au        tra-.vail     que       tout       est      dir  , 


von 

tont 


dir 

air 


komtal-les 

travail  est 


^        komt     al  les     Heil,  komt    al  -    -   .   les  Heil,  komtal-les 

c'est       air         tra._vail     qxie       toiit       est       du,  totit  au  travail  est 


4  ■  T  livr  IV 


3£ 


komt 
tout 


al 

au  tra 


les     Heil ,    al  -  -    -    -   les       Heil  ,      komt    al  -  -  les 

vail     est        du ,       tont         au  tra  -  vail  est 


i 


i 


#2: 


komt      al  -    -    -    .     -    les     Heil .  al 

tout       au        tra  .    _     ^     -     -  vail  est 


dTr 


-  les       Heil,     von      dir  komt  alles 
c'est         au        tra  -   _  vail  que  tout  est 


m 


9  ^ 


r 


f 


Heil 
du  , 


_  kernt  al  -  les  Heil 
au     travail      est  di:  . 


Heil,    komt  al  _  les 

du,  au     travail  est 


Heil, 
du . 


■e- 


m 


Heil,  komt  al  .  .  _  _  les  Heil, 
du,  au  tra.  _  vail      est  dti. 


i 


^Heil,        von       dir  komt  al .  les  Heil. 

du,  qcte         tout  .  que  tout    est  du. 


f- 


4: 


^  - 

~  m  •- 
■ 

 1 

4 

»— - 

1 

■•H — 

— 

Mi- 

- 
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HANNE, 
JE AN NE. 


Recit : 


Seht,  wie  zum  Jlafel  -  .  "buf che  dort 

Vo-yez       la     bas    vers    la       coir .  -  draye 


die  rafche  Ju-  g'end 
tous    les       en  .  fans  cou 


.5 


eilt!  an     jedem       A  -  fte     fchwing-et  fich  der       Kleinen        lo  -  .  sc 

rir!  aiix     souples      branches       sur,  .  -  pen .  di:s ,  par        leurs     ef  _  -  forts  u 


13! 


I  n  IUI!. 


4. 


32: 


3! 


Schaar  < 
ni 


1 


und   der      hcweg-fen  Staud'  entf furzt       g-l eich  Hag" elf chaur  die  lok're 
ils     sont      a    vec     de__sir:s        jo-yeiix  pleiivoir    sur   eux       le    fruit  le 


3: 


4. 
S? 


=5= 


i 


SIMON . 


^3 


t     T  7 


3 


Frucht , 


Hier  klimmt  der  jung-e  Bau'r,       den     hohen  Stamm  entlang',  di< 
Vo  .,  yez     monter      i  -  .  ci  -   ce      iio--yer       tuf  .  f u .  »ni 


i 


ff 


112. 


1]5. 


5S 


T^eiter  flink  hinauf .  Vom  Wipfel  ,  der  ihn  deckt,  ficht  er  fein  Lieh  chen  naKn;  ■  ' 
dro-le      vif     et    gai  .        Du    haut    de       larbre  il  voit       l'ob  -  jet       de   ses      a.  -  -  mours  , 


6" 


und    ihrem  Tritt' ent  -  geg-en      flieget  dann  im  tratitem  Scherze  die  runde 

y       di,ri-g-er    ses        pas ,  et       se     ca„  cliant  lui     jet  -  te  la    noix  rou. 


i 


4< 
2 


LUCAS 


Xufs    herah  . 
lante   aux  pieds  . 


Im  Gar-ten  ftehn  trai  je  _  den  Baum,  die  Mädchen  g^ros  und 
Les     jeu«nes        fil- les      au      ver  -  g:er ,        sont      ton    tes       re  11  - 


5 


Vi 


4 


St 


klein,  dem  Obfte  ,  dafs  fie  klau-hen,  an  f ri  .  -  fcher  Farhe  g^leich. 
nies.       Aux    fruits  qu'elles     recuillent        e  .  «  g-a  -  les     en        f  rat  -  -  cheur. 


i 


1 


9^ 


2 


TO 


319. 


114. 

aN^  14. 


Duetto , 


Vllegretto 


a  ,  ^    f  P  rf  +  rH^  f  i-F 


To  cht  er.  die   Tochter  der  Xatur, 

qne  sans   art  tii  soins  ^ 


die  weder  Pxitz 
iiatiire    a    'za ;t .  ^  - — 


noch  Schminke  ziert 
pour  SPS  eh-latts. 


7  r  ^.1^ 


r 


i 


m 


Dil  l'eht  mein  1  Tan 
Vo  .    -  yez  .Tc;nuu't  . 


eben  feht ! 
te  i  .   .  -  ci  ! 


Ihr  Schci  -  - 

Me  .    -   .  .  d.i  - 


-  Tien 

mes  ve  - 


i 


I 


i 


' kommt, hlickt  an    die     Töchter    der  Xa-turr     die   Av  eder    Putz  noch  Schminke  ziert .  da 
nez,       vo  -  yez  ^  ce     nue  snns     art    ni      soii\s     na--tii-rea    fait     pour  ses      eii-.taus,  vo  s 


US. 


feht  mein  Han- chen,mein  Ifan  _  .  .  chen  feht, 
■ycT  Jeannet  _  -  .  te  .    vo  .  yez     Jeaniiette  i  .  ci  , 

fe: 


da     £ehi  mein 

vo-'-yez  ,  Jeau: 


CS: 


llan  .  <  -  chen  feht!  jf^- 
net  ^  ,  _  te  1 


Ihr  hluht  Ge: 
C'est  la 


san 


und  aus 
et  par 


rfem  Munde  fp rieht  das  Herz  .  Wenn 
sa       bouche    c'est    le       coetrr.  qxii 


fie 
m"a 


mir 

■  j"  - 
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m. 


g'anz,und    grlatfe  Worte  wirkcnniclit , 

vaines  et  sans  ef-fet    vos  doux  propos 


man  ^iebt  ,  ma;n  ^ieM  eufih  kein  Gehör  .  Ihr 
Oll    rit.         Oll  rit      de    vos     dessins.  Mcs 


*J      Herrchenftrfs,man  g-iebt, man  g;iebt  euch  kein  Gehor.^.  J^-  J^- 

«lipTiTs  T-oc+p»:  !    nn      rit.  on  rit      "He    vos    dessiiis  .  (i 


siexirs  restez  I  on     rit,        on  rit     de    vos  dessins 


Xitht 

Votre 


* 


SS 


ff 


*J     Gold.  nich 


Gold,      nicht  Pracht  kpanms  verblen  ,  den, 
or  ne    peirt   noiis    e  -  .  bioi'  ,  ii-; 


ein  red  -  _  lichHerz  il't  was  uns 
un   coeur         sin  -  ce  .   re  sei:l  nous 

l3£ 


7    /p  ix-jm4af: 


i 


g'ehn, 

i  meTirt , 


TiUr     iiifcj  .  -  r3    l.ici.e  nicht,        iixit        mti  ....... 

hors    mon        •>  .  rix^le  amrui  .  hoi  ^    mon  fc  _  .  de  -  . 

■Ü)  Uli 


JEANNE 


t/       Scho  -  -  ne] 


as     Blatt  J 


Scho  -  -  ner  g;runt  -das  Blatt, 
Feul  .  -  -  les,fleurs        'et       f  ruits  , 


f  ul's  -  -  er  fclimeckt  die  Frucht , 
tout  en       la  iia__tu-,re, 


m 


fpricht . 


-  moiir.    (      ^  ^ 

W-JJ  

'  ■  ^  ■ 

 3-,/  

m 

— —  H- 

.4. 

m 

■IV  '   p  ^ 

)        ^  \<  ^ 

I  k.  

y 

1  — 
.  S 

j\  L  P  ,.JEA^■^E, 


« — »- 


L  ein  Gluck      iff  treue   Lie-  -"be.  unfre 


"Welch'    ein  Gluck,  welcli     . 

Queis        plai-sirs,    ,quel        plai- sirs         Tamonr  fait     nai  -  tre  . 


les  doux 


*J  Welch'  ein 


Welch    ein  Gluck, 
Adagio.  plai  sirs. 


Her  -  zen  f  ind  ver- ei  -  -  net ; 
noeiids     qui  nous  en  -  chaineiit , 


tren  -  _  nen  kann  fie 
rieii  qiie  la      ,  mort  ne 

y— ir 


o: 


± 


j     Glück,  welch'  ein     Gliick    ift    treue    T.Tc"  Ti' 

!         sirs,    qnels     plai  -  sir«;         Tamonr    fait      uai  -  tre 


unfre  Her  -  -  zen  find  ver., 
les    doTtx    noeuds     qui    noits  en- 

^  ¥■ 


I 


Lie  -  Len  und  g-eliehe-t    Wer -den, 
y\  Ii"     Etre         ai  -  me    de     ce  qu'on  ai  -  .  ino  , 


^reu  -  -  den    hoch  _  l'ter 


Y.  S 


las. 


g'elie-'bet     -vv^er- -  den,        ift  dei 


Etre       ai  -  -  m/^  de    ce  qu'on    ai  me, 


c'est  le 


. - bens 

ccni  -  _  ble 


I^ie--ben  |lnd  g-elie-bet  wer  -  den ,  ilt  des 
Etre  ■  .  ai  .  ,  .«'me     de     ce  qulon  ai  -  -  me  ,       c'est  le 


Wonn'tmd  Gluck , 
,    dir  bonhcnr. 


ift        des     T^e  -  -  Ijens  Wonn'   und  Gluck 
le        com  -  .  ble     du  bon  .  heiir  . 


•^TTbcns  Wonn* und  Gluck .  in  des  Lebens  Wonn'  und  Gluck, 
com-  -  ble  _^    dn_    bonheiir,  ^.^^t  comble  du  bon-heur 


Be  -  .  _  l'ter  I^u  -  -  k:is 
Cher  I.II  .  c  ts  !  


Be  .  ff  er      T.u  ^ 

Cher  — —  Lii  - 


luiel)     _  ftes    Ji,™n'licn  !        iTielj  _   -   ftcs     ilann  : 

The  .   ,  „  re     Jean  ,  ne!^         Che  -  -   .  .  re        Jean  r 


kas  !  Lie  -  -  Len  und  g-e- liebet  wer  -  den, 
cas  .'    Etre  ai--me     de      ce  mion    ai  -  -  me , 


ift 
c'est 


der  Freu  .  -  den 
le      chai"  me 


3E 


Ei 


-  liebet 


eben!  luie  . 
.  11  e  i  Eti-e 


ben  und  g'e 


den. 


me     de     ce    qu'oii    ai .  -  me. 
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SIMOX. 


P,.ecit 
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■          S   K  h 


Xun  zeiget  das  ent-lSlofte  Feld  der  ung'eTiet  nen  Gälte  Zahl .  die  an  den 
Cest   a    present,qua  de-cou_vert      on  voittousces  menus  es.crocs,      qui  sous  les 


Halmen  "N.ilirung;  fand,  und  irrend iczt  fie  weiter  fucht .  Des  kleinen  Raubes  klagtet  ni(ht  der 
bleds     se  '  nouris  soicnt ,        chercher  a  .bri  ,  pi  -  tance  ailleurs .        J>e  ce   larcin,qn'a  peine  il  sent,la  ^ 


I^afidÄiann,      der  ihn kannilje merkt ;        demVeher^maalbc  M  unfcht  er  doch  nicht    ausg'e - 
griculteur        ne         se  plaint  pas.  Cest  le    nm  .  sible  exces        qu  il  cramt,  et  ,  d'^nt  il 
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ftellt  zu  feyn  .         "Was  ihn  da^e^enfiche^mma^.fieht  er  als  "Wbhlthat  an.        und  willig" 
se     defend.  Ce  qui  le  ralme  k  cet   e'.gard     est  xtn    bienfait   pour  lui;  et       vo  -  lon=^ 
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frohnt  er  d;mn  zur  Jjig-d,  die      fei^.nen    g;u_  -ten   Herrn  er-ffo'tzt. 
tiers    il     ai-deaJors        a         di  -  .  ver-tir.        son      boii  seig-neur, 
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Allegro . 


SIMON 


Seht  HTif    die. "breiten "Wie  .^fen 
Vo  -  yez      comme  'a  tiavers  ces 


IVlit  auf  die  "breiten  Wie  -  Ten  hin  i 
voyez    coinme  a  travers        ces  prcj 


fcht 


J  /] 


— ^ — "  '  ^  '  *  '  '^J.' — ^ — J  *  '  * — — '  

der  Hund  im.  Gi^ire  ftreift  l    feht  wie      der  Hund  im  Graie  ftreift  1 

de.Tfantson   maitre  va.  le       chien       U'  .  vaitt  son  maitre   va , 


am 
il 


^^^^^^ 


i 


i 


Bo  ^ 


len  iuchet     er  die  Spur,     und  geht  ihr  unnbläfsiff    ri  'ch,(ind  g;eht. 
ro.de  eil        qiiete      de     g^i  -  hier ,        et  saiis    re  - lache  il  la    potn  sxiit  .et  sans 


ihr  unab  ^ 


Bo  -  .  -  den    l'uchet    er  die   Spur,,         xmd  g-eKt  ihr  unaL  -  läfsift'  nHch,Tind  g-eht  ihr  unaL  = 
ro  -  -  -  deenque-te      de     gfi.-bier,  et  sans      re'  -  lache  il  la     poirrsint.et   sans    ii>  .  lache  il 
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horcht         auf   Ruf  und     Stimme    nicht  mehr,        er    horcht         auf  Ruf  und 

soirrd         anx     cris  et         a  _ —      l'appcl,  .  et       sourd  aux     cris  et 
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stimme  nicht  mehr  , 
a    l'app''!; 


er 
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ei  let , 

vi   _  _  .  {!e . 


er 
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ei  let    zu     hafchen  .. 

vi  -  .  de      a         saisir  .... 


da  ftockt      fein  Lauf, 

totrt    a  couv  ar  -  .  -  ,  re  = 


t-tt 


Tind      er     fteht    un-hewes-t  wie  Stein. 


Sans       re  -  -  mu  _  er     il  reste 
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Ucm  nahen  Feinde  zu  entg'ehn,  erhebt  der  fchene  Vog"el  f  ich  ,  doch 
Pour   echa-per  a      leime. mi,      aiix  ai-.les   a       recours  loiseaii;  mais 


ret--  tei  ihn  nicht  fchnel  -  .  .  -  Icr  Flug", 
c'est  en  yain     qii'il       prend  1  es  .  .  .  sor  . 


-Lt  feil 
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hlizt,  '(es  knallt, 
luit ,        le  coup  part  , 
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ihn  erreiche*  das  Bley 
le  piomhvo!.'  Jl  iV  ■  .  .  t  •inl 


und  ^irft 

e-L    le  iet  - 


ihn 
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nahen  Feinde     zu     enfgTehn,  erhebt  der  fcheue      Vog'el  fich 

Pour  e  -  chaper      a         1  en-iie.-mi  aiix    ai  -  les    a       ro'-  cours  loisean- 


doch. 

mais 


_  tet    ihn   nicht       f rhnel 
eil    vain     qti'il  prend 
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ler  Flug" , 
i  es  -  -  -  sor . 


Ihn  er  —  reiche 
L.e    plomb    vole , 
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^todt. 


et  das  Bley 

il  l'at  teint. 


und  "wirft 
et     le  jet 


ihn 

te        mort  , 


und  "H  irft 
et  le      jet  -  ■ 


ihn 
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und  w  irft  i^^n 
et  le  jet  -  te 
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todf^         aus         der  Luft 

mort       — riuhaxrt    du  haut 
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T^UCAS  . 


Recitativo, 


«/  Hie 


Hier  treibt  ein  dichter  Kreifs    ■  die  Hafen  aus  dem  L.a-  g^er  auf. 
Vo.yez  aux  champs  voisins  les  lievres    a-~g'i-tes  d'effroy. 


Von  allen  Seiten  hing^edrangt 
>ans   une  en-ceinte  res.seres, 


iriTarfig?T..j7a 


hilft  ihnen  keine  Flucht 
Sans  cesse  tcurno^aas 


Schon  fall.  3a  f  ie 

I 

De  coupsjCiortels 


und  lie^^'enLald 
frappes  enfin 


in  Reih  _  en  freu 
ils   re  _  ..  joir  -  _  is  -  _ 


,  sent 
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T^andvo^k  und  Jäg"er. 
Pexrples  et  Cliafseurs. 
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MANNKR.  Hört! 

(HOMMES  j 


Ali 


hört       das    laugte  Ge-,tön! 

ah  .      qiiels  sons         _  cla  _  _taiis  ] 


das 
font 
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hört    das  la^rte      Ge  _  ton 
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liort       das    lati-te    Ge  ^ 
ah       quels  soiis     e  cla 
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re  _  ten  _  tir      la  fo 


ret^     font  re teil  „tir  la 
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ton! 


tans] 


das  dort  imW  al  _  de 
font     re  -  .  tentir  la 


7  t  7 


7  ^  7 


-* — 


so?:  üdti. 
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Welch. ,     welcli  ein  lautes  Ge  -  ton 
Ohl  oll     qnel  brxrit.qxrels  sotis 


durchkling-t  den  ^'anzenWald . 
font  re  .  tentir  la  fo  _  ret  . 
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sSion  flieht  der 
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De.  ja  le  , 
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Dog'gen.xr.  Reiter  nacli . 
seiu's         latroupe    le  suit. 


o   Avie  er  fpring^  . 


Queis  bonds  il  lait  l 
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o  wie  er  fpringi. 
queis  bonds  il  fait  ! 


o  "wie     er  f  ich  ff  reckt  1 

o     com  me  .il  s'e' -  -   _  lance  ! 
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Da  "bricht  er   aus    den  Ge  -  ftrUxi  J  clien.  her 

Vöi_.la      qu  il    perce  a     tra.vers  les  ha; 


-<  1^   l>  p 


•7—^ 


7  T  > 


vor, 
liers 


und  lauft 
il  coiirt 


vi-ber  Feld 
paT    les  cliamps. 


in  das  Dik  . 
et  re.  g-a 


ki^  hir-  ein 
gne  le  fort . 
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IIS 


ZeT-ftren  — 

Les  cliiens 


=30:  Je 


BAbSO  . 


et  fchwarmen  sie  um- her. 
er  -  rans  sont  dis  -  per-  ses 

iE 


Die  Hun-  de  find  zer: 
Les   chiens  sont  en  de 
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Ja- g*er  Rtrf,  der  Hörner  Klang  verl'am 
voix  des  piqttexirs,le  son     du  cor     de.  ja 


melf  aufs  neu- e  sie.  lio, 
les  re  -  _  ii -  nit  .       Ho  , 


Mii     doppelten  Ki .  fer  l'ttir  -  zet  nun  der  Haufe  ver 
A  ,  vec      ar  -  dem  ,   a  -  -vec        ar-  deur  la  mente  re': 
Tkvor.   »  i\ 


Mit  doppelten    Ei  .  fer  ftxrr  ^  zet   nun  der  Haufe  ver 
A  - -/ec        ai  -deur,    a   -  vec        ar-deur   la   meute      r  e' . 


Mit    doppel  -  ten  P^i.fer    ftür  .  zet 
A  -  vec        ai-detTT,     a  -  vec  ar 


I     H  1^  t        t-  t  Jf    t     t?M  t  ♦ 


157. 


Hau 
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rT    irm j  tr  


fe  ver  -  eint 
te  re  _  preud 
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 ^^^^  j  (»J 


auf  die  Fähr  .  -  ^  ..  te  los  . 
et    pouTsuit  1  «inimal      las- se  . 


eint ,  der   i  Liufe  vereint 
prend  et  poiir  -  suit     1  a  - 


asi  f  di  e 
«   -    ni  - 


Fähs- 


te  los. 

las  -  se  • 


w — jg 


-r-T- 


Lau^ 
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eint,  der  Haute  ver 
prend  et  poursuit 


_  eint 
l'a  - 


auf  die  Fahr 

ni  _  mal 


_   te  los. 
las_se  . 


*^    nun     der  Haufe    er ei1?t*     ver«^*  -  eint  '•"afff  die  Fähr 

dem-  ^lameiite    is'.prsn.!       .  P''«^    -^^jiit       ^  ^  i'ani,mal 


-   ie  lo^. 
las  -  se  . 


la  ,  jo,        la  _  jo,  1h  „  jo,; 

Ta  -  .  yaiJt,       brif-faut,        ta  _yaut][ 


Von  sei  -  nen  Fein  -  den 
Par       les       fi  _  ro  -  -  ces 
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:m- genölt,  an  Muf 


^^^^^^ 


em-genöit,  an  Mulh  and  Kräften  ^anz  crsdiopft/-r^   g-et   nan       das  schnel.le 

chiens  atteint,  a  -   pres  d  in.f  ructu  -  .  cux     effort  ,  il      tom  ,  be      en-fin  tout  e_  .  pui  ; 


I  '  a--   ■   *^  -  -~  ..V«..  -        -      t"  - 

 'I  ^Li  '''i  luTflil  T'      r-|  ;i  ji  j 


des  tönenden  Krzes  Jubel -lied,  der  freu  _  .  di-g-en  Jä  ,  .  .  g*er  Sie 
bientot  la  fo-ret   re.ten.ti  «  ra  du    cii  de    tri-om-    .    -  phe  des 


cbas  : 


21g 


»en  Jöo:  desHTrsches  kimdigl:  an 
lies   cors     ce'.  ^le'- brent  son  tre'pas. 


et      la  fo.rSt      re  -  ten.tit    au    loin  dir 
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.    fliij:en  Jii       -    -    -  -  ffer   Sie-  -   fffes  -    -  lattt  • 
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HANNE 

JE  ANNE. 


Ul. 


N"?.  17. 


Arn  Rebenftokke  Hinket  jetzt  die  liel-le  TrauV  in  vollem  Safte, 


B  ecit: 


La  ^dgnee-ta-Ie  ses  tresors,-   et  pleins  de     jus  les  doux  raisins  , 


□2: 
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und 

eil 


6*L 


SIMON. 


r.ift  den  "Winzer  freundlicli  zu  dafs  er  zu  le-sen  sieniclif  v/ei-le» 
soir.ri  -  am   le    vi-g:neron  l  ia  „vi-Tejit  a  )  les    re  -  caeil- iii  . 


Schon 
La 


werden Kuf  undrlafs  zximHu^el  hing'el/racM  ,  und  Jius  den  Hutten Itrohmet  zum  frohen  la-  g-e  = 
cuve  et  les  tonneaux  deja    sont  pre-pa,re's,     a-  vec        ein.presse  -  ment  totrt       qtiit-te    sa  de« 


6" 


HANNE 
JKANN 


das  muntre  Volk  liertey  „ 
tout    aü£x  CO  _  teaux  accourt , 


SeM,  wie  den  Ber^  hin -an,  von 
Vo  -  yez  Sur  les      liau-teurs  la 


i 


1» — ^ 


1^ 


iTJi  \i  r  '  P 


j/  u  1^ 


Menfchen  alles  "wimmelt 
foule       re  .  -  pan..du- e 


Hört  wie  der  Preu  . 
Tout  est    en     mou  - 


den^ton  von  je -der  .Seit 
ve-ment,      partout  la  joie 
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TAJKAS.         V     K  \ 


^ — # 


fordert  la  -  chender  Scherz  vo] 


fchallet.  Die  Arbeit 

cla-te,  Pro-pos    gfail«  lards ,        Chansons  et  ris 


vom  Morgen  Ms  zum  Artend  hin, 
a-_ni_ment  le       travail    du  jour; 
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•  t 


und  danii  erhebt     der  brausen.de    Moft       die  Fröhlichkeit  zum    Luft  g^efchrey. 
et  vers  le    soir      K- moüt  f u  -  meux        ex  -  ci  -  te      de      neu  ,  veaux  transports. 
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SOPRANO. 
ALTO. 


I  KNORE  « 
RASSO. 


Allf  .  molto 


i'ein  i&t  da , 
jus     du  raisins 


die  Tonnen  find  g-e-fuUf, 
11        boxit  dans nos  cel-liers. 


Wein  i?f  P  3^ 

jtJ^s    du  Taisins, 


bnnen   find  g*efüllt, 

il     bont  dans  nos     cel  .liers. 


f  \  p  f  r  *  u  j. 

im  lafstuns  fröhlich  f?yn. 


nun  lafstuns  ^rohli<h 
Ca     re'--jou  - -is  _  sons 


null  laibi  uns  irojiiicn  iCyn, 
ca.     re'- jou  .-is  - -sons  nous. 
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'  r,  ,r  j; :  g ' 

aus  vol-lem  ilal.-se  IcJirein; 
soit    no  -  tre     g^ai      re  «  fraln  1 


nous . 


und     Juh-he ,  juh-he, 
et       yi-.ve,  vi--ve    le  vin. 
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und    Jtth-he,  juh-Ke,  juh, 
et        vi  -  ve,   vi  -  ve  le  vin. 


aus  vol_lem  Hal^se  fcKreinl 
soit    no  -  tre    gai      re'-  frain  ! 


und  Jim 
et  vi 


«he,  juh, 
ve    le  vin. 


Jffe: 


aus  vol. lern  Hai-  se  f rh* ein i 
soit  no  -  tre    g:ai       re',  frain! 
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fei 


nun  lalst 


ra  re 


,  jou  is  _  sons  nous , 


und   Juh. he,  jxili.hc, 
et  •   vi  _  .  ve .    vi  -  ve  1  e 


as     fröhlicn  fevi 


nd  Juh-he.  iuli.Ii< 


nun  lafst 
Ca        re'  ~ 


uns  froKlicn  feyn, 
.   joir  .  is  .  .  sons  nous. 


und  Juh-he,  juh.lLe, 
et     vi.«ve.  vi-^vele 


juh,  aus  vollem  Hal-se  Icnrein; 
vin,     soit     no.tre    Rai     re'.  frain ! 
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j  tih,     atis    Vollem  Hai .  se  Ichrein ! 
vin,     soit     no-tre   gai     Te_ frain! 


Laf  sf  uns  trin  -  ken  l 
A  la       ron  -  de  ! 
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Y.S 


itrijiket  Brude?]^  lafst  uns  froAlichfeyn!     Lnfst   uns  fino^en 


bu-vODs,      re-  jou  -  is«soas  nouS 


__.-!  
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la  ron_de 


linket 
ra  Chan 


ail-le,  Inlst  uns  fröhlich feynl       Juhhe,    juhhe,      Juh.  - 


■a  «  »-5 


es     le  he     der  'VVeino 


tonsl 


re'-  jou«js_  sonsnons!       Ai-ve,      vi-\e  le     viii ,     eh       vi  -  -  -  ve     le  vin 
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Juline ,  juhhe,  Juh.'  es  le-  — be  der  Wein.- 
Vi_ve,     ¥i_ve   le     vin,     eli      vi  ve      le  vin- 
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j/uhne,  Ju 
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ir~J:  tLiJ-L^!^^^^.44fMii^ 


Juh.'     es     l<r-  -  -  IIm"   der   "Vi ein. 
Vi-ve   le      via,     eli       vi  _  .     ve    le  vin. 
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Juhöhe,         Juh\      es         le  be  der  "VVeinl 

"V  i  -  .  ve  ,  eh    vi  _  «  _  ve ,  eh   vi  .   -  ve    le  vin 
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Es  le-be  das  LHnd,wo  er  uns  reift,  Juh  -  he,  Juhl 
Honnexrr  atxx  co-teauxdont  il  iious  vieiitivi  .  _  ve,  eli    vi  _ 


es  le--be  derbem.  P^slebedas 
ve   eh  vi  ve     le  vinlHonn.eiirauxtoi! 
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le  -  -Le    der  Wfein  l 
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Juh.  -  ,  lie 

Vi  „  -  -  ve  ,  eh   vi  -  .  ve  ,  ei)   vi  -  _  yc    le  vin 
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Fafs  das  ilm  ver-Mahrt .  Juh-he,  Juh,  es  le-_"be  derAVeinlcs  lebe  der  Kruff^  woraus  er 
neaiixtaut  qu  ils  sout  pleiiis .  Vi  -   ve,eh     vi  -  -  ve  ^  eh  vi  ve  le      vln'.hoiineur  et  ra.sa-  de  aisx  vif^iie 
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Juh  .  -  h'e^  Juh,  es  le  _  ..  be  der  Wein, 
vi  -  »  -  ve,  eb     vi  -  ^-  ve,eh    vi  -  .   ve      le  viii 
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vi 


juh, 

.  vele  vin. 
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-he.      Jirh,   es       le  -    -  he  der  Wen 
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fliefst!  Juh-ixe."^     Juh,   es       1  e  -    „  he  der  WeinlJuh  .  he,  Juh 
Tons  J  vi-ve,oh   vi  -  -  ve,  eh    vi-  -  -  ve  le     vinl    vi — ve,  eh   vi  „ 
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he,  juh  ,  juh  -  _  he 
ve,  eh  vi  -  ve ,  eJ\ 
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le  -  he  der  Wein,         es    le  -  he  der  Wein 


le  -  he  der  Wein,  Juh,  juh,  juh,  es  le!  -'he  der  Wein,  '  es  le  -  he  der  Wein' 
vi--ve,    eh      vi  -  ve  ,     eh    vi  -  ve ,    eh    vi  -  _  ve    le    viji,         eh      vi  -  ve     le  vin 


± 


/ein  ,  es      le  -  hc  ,  ei 
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juh  -  -  he,  Juh,  es  le  -  -he  der  Wein  ,  es  le  «  hc,  es  ie  -  he  der  Wein  1 
vi  -  ve,  eh       vi  -  -  ve  ,        vi  -  ve    le    vln ,  rli  vi  -    ve,     eh    vi  .    ve    le  vinl 
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TKV:&  BASS. 


i'der. füllt  die    Kannen, leert  die   Becher,  laist  uns     irolilicJf  feyn. 


Ko.nnit 'ihr  Brüder 

Pin  ^  tes     pleines  nous    ap -  _  pel  -  lent  .Tot   vni  -  dons  les  l  re' .  jou  -  _  is  «  -  sons  ncms 
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P 


Heyda. heyda,  lafst^  tais  frÖhlichieyn  , 
Al-lons,allons,    gay.       ri  -  ons,  chantons , 


\md    Juhhe,jiihhe ,    juh,    aus   Aollem  Halse 
_ve,  yi-ve  le  vin,     soit  tonjoiirsle- re  « 


et.  V 


« — 


Heyda  lafst  uns  fröhlich  leyn 
AI  -  Ions,  üTayl       ri  _  ons ,  chantons , 


und   Jxihhe,juhhe,    j^^i»  vollem  Halst 

et     vi_ve^vi-ve  le  vin,    soit   toujoiiri>  le  r« 


fchrein . 
frain  . 


juh  .   he ,         j  uh 


Vi  .  ,  ~  »  ve 


VI  _  _ 


he,  es  Ii-  -  he  der  Wein', 
ve ,  eh       vi  -  ve       le  vinl 


fchrein.   juh-  -   .    he,       juh  -  -  -he,  juh,  juh,  es    le  _  he  der  Wein i 


frain.  vi- 

 o  


ve. 


vi  -   -    -   ve,  eh     vi  -  ve  ,    vi  -  ve  -  le  vlii. 


«Schrein. juh  -  -  he, 
frain.  vi  _  -  -ve. 


juh,  juh, 
vi  .  -  ve. 


es  le  -  be  der  Wein! 
eh     vi  -  ve      le  vinl 
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'fchrein.  juh  _  he, 

frain,  ^^^J—^-  ve. 


juh-he,  juh,  juh,  es  1^"- he  der  Wein.  ^ 
eh        vi  ,  -  _  ve,  eh      vi  „  ve    ie      vin , 


f^l  9. 


All"  afsai 


Mr. 


Nun  tonen  die  Pfeifen  und  wirbelt  die  l'roinmel,  und  ^\ärbelt,und  wirbelt  die  Trommel . 
Lies  fif -res  re.sonnent,tambours  accompag^nent,  tarn  -  bours,  tam.bours  accompag-nent . 
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bourrl 
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udelt,und  dudelt  der 
ojinent ,  bourdonnent  la 

Botk. 
bas  . 
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Ri cns,   bti-vO£is  i 


ler  _  _  te ,    le  _  st 


Sus .     a  -  1er  _  te  '. 
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TliNtÄ  BAS: 


lalst  uns  f pring"eii , 
Leeste, a  -  1er.  tej 


le  K.amienixjili 


m 


CAN:<k  AL.1 
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JD  mm 


D  le  I^amiai  fiiÜt die  Kannen  füllt ! 
Vuidons  les  potsl  vuidons  les  pots!  . 

^r^.  ^£    ^<  'UPi 


Hey-sa.  hop  -  sa, 
AI  _  Ions  gayi 


^^^^^^^^ 

lafst  rnis  tanien  1  dielse  -  c^er  leert  l  die 


Be-cher  leert . 


)  CAN 

P 


i>TTr  Tire 


Hey,  da] 
Soyons  gay] 


iicy .  da .  lalst  uns  frohl ic  h  Je a n  , 

so  -  -y  ü as  g ay !  le.st  e,  a  1  er-  t  e , 


lalst  xms  fröhlic  h 
re'  _  _  -  ^  _  joti  .  -  _ 


fröhlich  feyn' 
is  -  sons   noiis ! 

1^ 


Hey.da'.  laf sf  uns  frohlidi  leyn. 


Soyons  gfay  .  le  -  ste  a  -  ler.t  e  , 
_  TETST; 


lafsf  uns  fröhlich  ,  lafst  uns  frchlicii  l'eyn 
re'  _  .  joii  -  is  _  soüs,    re'  -  .  jou  _  is  _  sonsnous  ! 


T"  t     P  C 


Hey  .  da  J 
Soyons  gay ! 


hey-  da  .  lalst  uns 
re'  .  .   .  _   jou-   is  . 


froh  -  -      .  -  lichfeynl 

-     -     _     -  sons    nous  [ 
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lalst  uns  fröhlich  feyn,       laTst uns  fröhlich,  ff  cls_lic'a  ^ 
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Heyda,  vii 

L 

JuKhe,  Juh-he, 

Juh ,  aus 

vol-  lern  Hal-se  fchreinl 
_    .  1 

»/ Heyda,       wad  JuhJie,  jitih he,  Juh,      aus  vol« lern  Halse  fchrein 


Vi.-ve,       et     vi--ve,  vi-vele    vin,     soit    tou^ours  le  re-frain 


Juh.  -  he ,    Juh , 
viv®    le     via  .  .  •■ 
.ALTO. 


Juhöhe,  Juh  -  he,  Juh, 
vi--ve,   yive    le  vin. 


1  f 


Juh.he,  Juh  -  he ,  Juh , 
Vi  _  ve  ,  vi  ^  ve  le     vi  n  , 


Juh  -  he  ,  Juh  , 
vi  -  ve     le      vin  , 
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;t ,  j  auch  ze 

lärmet. 

^ '  gl 

Hey  - 

juh  -  y 
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sing^et, 
ver_  res 


j  auchzef ,  lärmet  1 
haut  les    vjer_  res] 


Hey_  sa,  Juh-he,  Juh, 
Vi  ve  ,^_^vi  -  vcle    vin  ^ 


Hop--sa-sa,  Heysas^,  hey-sa,  hey 
Le  -   _     ste,    a  «  .  ler.te  et  g-ay  l 


hey  .    .  —  sa.sa,  hopsasa, 

le   -   _    -   -  _   ste,    a  1er 

ALTO. 


hotis.'isa  .  hpvsji   sa     li«»-v-    sa    h«»v.  ^ttti  ■Fas     spn   aa/itHi»-«   IfT   -f t>r<  Ki»Tre»>.        h «»vsü  sn  TioT> s;i  sa 
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hopsasa,  heysa-sa,  hey- sa,  hey!  Nun  fas  _sen  wir  dfen  lez~_ten  Krug,  heysasahopsa  sa 
vi-ve    le    vin,  vi-Te,    vi.ve  le    vin'.  Ne       bu  -  vons  plus,mais  chantons  tous,         les.  -  te    a-  -1er 
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Nun  fas-  sen  Avir  den  lez  .  ten  Krug*, 
Ne      bu-    vons  plus, mais  chantons  tous  , 


0    I  .j^      I       bA»-i~^— bu-    vons  plus,mais 


nun 
ne 
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fal'sen  wir  den  Jezten  Krtig", 
bu  -  vons  plus,  mais   chaiitons  tous  , 


und*  sin-^>-en, 
oh  clian-tou.? 


^^^^^ 


und  sin  _  en  dann , 
oh  Chantons     tons , 


und  sin.g"en  dann  im  voi  ..lern  Chor , dem  f  rcuden.reichci 
oh    chantoas  tous    et    ce\  .  le-brons    a  ,  vec      tiansport  ce 
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und    sin-g*en  dann,  ttnd  siii-g-en  dann  im    vol-lem Chor  dem  freudenreichen 
oh    Chantons  tous.    oh    chaiitons  tous   et      ce  -  -  Je.brons   a  -  vec     transport  ce 


•-^      sin-gen  dann  im  vollem  Chor  dem  freuden. reichen  Re-heniaft.  Key-S'i-sa,hey, 


sin-gen  dann  im  vollem  t-Jhor  dem  Ireuaen.reicJuen  Ke, bemalt.  JH^y_Sa.sa,Jiey, 
chan.tons  tous     ei    ce'-  -  le- brons   a_  .  vec  transport  ce    jus    di  -  vinl  Vi  -ve  le 


dann  im  vol.lemChor  dem  freudentr eichen  RctienfaFt .  Hey  .  -  -sa_sa,h€ 
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Hey  .  .  -sa_sa,hey.  J^j 

Vi  _  -  .  \  e  le  vi  it .    vi  - 
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Re  - -benfaft.  Hey  _  sa,  h.ey,  Juh_he,Juh,  hey- „  sa.sa,  Juh,  Ks 

jus      di.vin.  Vi-ve   le    vin,  vive  le   viii,  vi-ve  le    vin.  Je     vin.  Eh 
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Re.benfaft,  Jxih 
jus      di .  vin.  Vi  « 


-  he»  Jirh, 
ve     le  vin. 


Key-  -  sa.sa,  JuL,  Es 

vi-ve    Je  vin.  Je      vin.  Eli 


Jtdi  ^  he  Juh, 
vi-ve    le  vin 


Juh  -  -  -   -  .  he  ,    Juh , 

vi  -  -  -  _  _  ve    Je  vin 
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xaiy,h£,Juh.         Ifcy-  -saia       "Wdli  ll?5 


hey. -sa.sa,  Juh. 
vive    le  vin,     le      vin  , 


.  -   he  Juh  ,  hop  _  -  sa-sa,ho, 
ve    le  vin,    vi...  ,  ve  le  vin. 


le.he  der  Wein,  der  ed 
vi-ve      le     vin,    Ce  no 


le  'Wein, der  Grillen  undlljurm  ver  -  fcheucht  ; 
ble      jus,     qui     chasse     les  noirs  en__nuisi 


sein 
qu'k 


T.Öl)     er- to  -  ne     lauf  und  hoch  in  taufend- fachen      jir-  -telbhall,  in   tausend .  fachen 
clia-que  jour    au   monde  entier      par    mll--Je  voix    il      soit     lon-e  l      par    mil  -  le     voii  il 
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Ju~l)elshall .  Heyda,  lafst  uns  frolich  feyn,  hey-da,lafsf  uns  fröhlichfeyn,  lafst  uns 
soit   loue  .  Ca  re  .  _  jou  .  is .  sons  Jious,      ta  re  _  jou-  is-  sons  nous,       ca  ie__  joii 


Hey  -  -  -  da  lafst 


ca 


re  - 


_   ^ — y  «  * — "  

uns  frolichleyn  hey- da  1  af st  uns  fröhlich  leyn  lafst 
jou- is.sons    nous,      ra  re  __jou -is^sons  nous. 


ca 


uns 
re „ _  jou 
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Hey-  -  da  lafst 


uns   frolichfeyn    hey- da  lafst  uns  fröhlich feyn  lafst  uns 
jouissons    nous,       ca  re  „  «jouls«  sons  nous,       ca         re._  jou 


Ju  «  helshall 


soit  loue. 


Hey.da  lafst  uns  fröhlich  feyn  lafst  uns 

ca  re  _  jou 


Ca  re      jou -is  -  sons  nous, 
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fröhlich  feyn, und  Juh  .he,  Juh  -  he,  Juh,          aus  vollem  JlaLse         fchrein  . 
is- sons  nous,  et    vi -ve,  et    vi_ve   le     vin,  soit  le    dernier      re  -  -  frain  ,  


fröhlich  feyn  und  Juh  _  he   Juh  -  he    Juh,         aus  vollem  Hai -se        fchrein  . 
is-sons  nous,  et    vi-ve,  et    vi-ve     le    vin,  soit    }f  dernier       re .  .  fraln.   


fröhlich  feyn  und  Juh- he  Juhöhe   Juh,  aus  vollem  HaLse  fchrein. 

is-sons  nous, et     vive,  et    vi- vfe  le     vin,  soit  le   dernier      re  -  _fraln.  — 


fröhlich  feyn  und  KTuMl  -  he  Juh  .  _he 


fröhlich  feyn  und  KTuK  -  he  Juh  .  _he    Juh,          aus  vollem  Hai  -  se  fchrein. 
is-sons  nous, et    vive,  et  vi-ve  le      vin,  soit  le  dernier      re  frain.  — 
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c/  aus  vol  _  lern.  Halse 


aus  vol  .  lern.  Halse  fchrein,  aus  vol^lem  Halse  fchrein,  aus  vol  «  lern 
seit  le      der.  nier    re «  frain,         soit  le    der-nier     re  _  frain,  seit    le  der- 
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soit  le     der- liier  re  _  frain,         soit   le    der.  nier  re..frain^ 


soit    le       der  r 
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Hal.se,  vol 
nier,    soit  le 


lem 

der  . 


Hai 

nier 


se  fchrein» 
re  .  -  frain. 


Juh  1         Juh  1 

vi  .  ve  le    vin  I 
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Hal.se,  vol  .  .  lem  Hai 
nier,  soit      le  der  .    .   .  nier 


se  fcliTeinJ 
re  _  .  frain,  ' 


Juhl         Juh ! 

vive  le    vin  ! 
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DER  WINTER. 

Die  Einleitung"  fcJbildert  die  dikken  Xebel, "w  omit  der  Winter  anfang-t. 
L'HYVER. 

L,  OTiverture  peint  les  epais  brouillards,p3r  oti   1  hyver  commence. 
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Recit; 


"Nun  fenk-et  ficli  das  "blafse  Jahr, 
Par     leur       declein   les     päles  joiirs 


tmd  Dunfte 

/ 

annoncent 
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fallen  kalt  her 
les    frimats  pi'oc 

 _ 
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der  endlich  auch  die 
en  .  _  ve  -  _  Lopes  en 


hüllt     ein  grauer  Dampf, 

tei  7  e  sont  dis  .  pa  -  -  -  ru. 


Flachen  druckt , 
des  brouillards 


und  am    Mitta  -        f  elljf  t 
doiit     me  -  me    le  so.-leil 
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der 
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HAXTS'K 
JEANNE . 


Sonne       matten  Strahl  verlcMingt . 

perce        pas      le      voile     epais  .     ^      |^  i 


Aus 
Des 
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l-applands  HÖlien  fchreitetlier , 
antres     noirs  du    p6  -  .  le  sort 
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der   fturmifch  duftre  Winter  jezt 
1  im-pi  -  -  toyable     et       sombre  hyver . 
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Gefef  - -seit  fteht  der  breite  See, 
Ce     va  -  ste      lac    est  enchai--ne. 


4 


^ehemct  in  fernem  Laufe  der 
et  dans  soncours  lefleuve  ai  re  - 


Strom.    Im      Stxirze  vomthürmendenFelfenliaiigi  ,    g;eftockt   und  f ttmmi der  Waf ferf all . 
te  .         De  ce  roc   escar-pe     la    cas-cade  en  tombant  a      suspendu       ses    eanx  et  leur  bruit. 


Im  dürren  Haine  tönt  kein  Laut.  Die  Felder  derkt  die  Thiiler  füllt  ein  ungeheure  Fi()kktn];ili 
Rien  ne   se  meut, tont  est    mu  -  -  et,      Les  champs  de  nei  -  -        sont  coxrvei-ts.et  les  vallons  ensontcombli 
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Der  Erde  Bild 
La    terre  en  .  tiere 


ift  nun  ein  Grab.  "Wo Kraft u.Rci/:  er 
est    le      tom  -  beau     de    la  natureeii; 


M  M  M 


ftoybenliegi:, 
se  _  ve  -  lie ; 


wo  Leichen-farbe  Irauri^herrfcht ■. 
son  deuil  est      lu.iii  .  foi".  mi.te. 


und  wo  dem  Blikke 
qui  ne     pre.  sente  äu« 
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weit  umher 
cun  objet 


nur  o .  =.  de  Wuf  te  -  -  nei  f  ich.  zeigt . 
qu'affrenx  desei  ts    de         tous   co  ,  tes . 
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Hier  Iteht  derM^andrer  nun ,  ver 
L.e     malheu-reux  passaiit ,  con 


wirrt  und  zweifelhaft, 
ftis  et      de  -  route , 


wohin  den  Schritt  er  lenken  f oll  ,  wo -hin  .  wo  = 
ne   sait    vpi  s  oir     toiirner      ses  pas ,    ne    sait ,  ne 
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Jezt     f in  -  -ket       ihm     der  Muth, 

De      craintc   il         est         sai  si,  * 
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und  Ang'ft  te- klemmt  lein  Herz, 
son    coeur        est        ab  _  -  -  bat  _  _tu  , 


da      er  den  Tag"  fich 

lorsque  le       jour  pre's 
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neigen  fleht , 
de  finir 
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Jezt    fin     ket     ihm     der  Muth, 

De       crainte  il      est         sai  si , 
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An^ft  he.  klemmt  fein  Herz , 
coeur        est       ab-    -  _  bat  _  -tu  , 


doch  plotz  _  lieh  trifft   fein  fpahend  Au^' 


mais  tout 


coup        son   oeil    au  griiet 


der  Schimmer  eines  nahen  T^ichts. 
non  loin         de,i-couvre  une    lu  -  -  eur. 
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Allcgro. 


Da  lebt 
ü'a  -  bord 


er  wie  -  der  auf, 
soii    coenr  rtnail. 


vor  Freudepocht  fein  Herz ,  vor  Freude  porht  fein  Herz . 
la     forre  liii     re    viejit,        la      force:     lui  re-vient. 


Kr  ffeht .  er  eilt. 
Eil       hate        il  court. 


er  ffeht.  er  eilt  derlfutte  zu, 
en  häfc   il  rourt  vers  cet  a.bri' 


wo 

Oll 


^12. 


7^  J  . 


i 


- — f_ 


Herz ,     vor  Freude  pocht  fein  Herz  , 
vient        la     force       lui     re-.vieiit,  ^ 


er  g'eht,  er  eilt.  er 
en     liate         il      court ,  eu 


g^eht  er  eilt  der 
hate  il  conrt  vers 

Hütte  ZI 

5  cet    a . b 

-^-^ 

ri , 

er 

^= 

eilt 

ha  -  - 

\ff\\\  \  f  • 

)  r 
i  i 

m 
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LUCAS, 


Recit: 


i 


So  ■wie  er  naht, 
Ell     ap  -  -  pro  ,  chant 


fchallt  in    fein  Ohr,      dirrch  heulende  Winde  nur 
Jl     eft     frap-pe  ti'en-tendTe,au  lieii    de  . 


HANNK . 
JE  AKN  E  . 


i 


* — # 


erft  gfefchreckt,  hel-ler  Stimmen  lauster  Klang-, 
vents  discords,       chants    me'-  lo dieux   et  doiix. 


Die  warme  Sttr_  be  zeij^t  ihm 
II      entre;et  trouve  ^as-sem- 


» 


1 


^^^^^ 


dann  de^^  Döifcher.>- Nachbarfchaft,vereint  im  tratrtt  n  Kreile,  den  A-bend  zu  verkürzen,  niit  leichter 
ble's  en bonne  intel-li_gfence     toirfe  les  voi-si n-.  fiti  lieu^  pcirr  passti   la       soi-ree        et  l'a-bre' 


SIMOX. 


h  h  h  h  ^ 


J  J  * 


Arbeit  und  Gefprach  . 
gfer  en  s  ^  —  musant. 


Am  0-.fen  l'chvatzen  hier, 
Au-tourdu  poelei-ci. 


von  ih.rer  Jn-g^endzeit  die 
dir  bei  vieuitems  les  pe.«  res 


"Vater.  Zu  KÖVb  undReufen  flicht dieWeideng-ert', 
jasent,       A    re  __pa  -  rer  leS  rets,ou  fa  -  con-ner 


und  >ietze  ftrickt  der  Söhne  muntre  Haufe  dort . 
le  souple  Osler    lesfils  gaillards  sempressent  la 


E 


e 


Recit: 
SIMON. 


Allegro . 


Am  Rok  -  J.k€ii  fpinnen  die  Mütter, 
Au    fuseau     s'oc —  eu  _  pent     les     meres , 


I 


am    lau-fenden    Rade     die  Töchter; 

a       l'a .  g"i  -  Ic       roiret     les  fil-les; 


und  ihren  Fleifa  be  -  leht 
et    Ce     le  _  g-er       tra  ~  v  li  1 


ein  un^e  -kunftelt      frohes  Lied. 


par  la   chanson      est       a  -  -  nime. 


knur-  -  re,  frhnirrre.R'Hd<hen 
-  -  -Rnon,        fais  re'_son_ner 


f chriur. re , 
ton  bourdon. 


Y.  S 


16'8.ha>np:. 


Drille,    Rad cheix.lang' tmd  fein ,        dril-le  fein 


r  7 


dril-le  fein  ein  Fa  -  delein, 
torts    les    f  ins,  et    bien  subtil. 


mir  zum  Bu.fen 
poiir  m'en  fair  tin 


dril-le  ft-in  ein  Fä  _  delein,  mir  zum  Bul'cn  -  fchlei  .er, 
torts    les  fins,  et    bien    subtil.  poiir  m'en  fair  un      voi  .  .  .  le  . 


JCnurre,  fdfinur  re , 
Tourne    eher  rotiet 


^ve-be    fein  das  Schleierlein, 

car     a       paqiic  et      non   plus  loin 


mir  zur  Xirmes  -  fei  .  -  er. 

il       me    faut    ce       voi  -  -  -  le  . 


TIA 


I6'.9. 


We  -  l)er,we-'bc     zart  und  fein 
Tis  -  seraiid ,  mets    y       dti   soin  , 


~we  -  be  fein  das  Schleierlein, 
car      )x     paque,et     noii  plus  loi  n 



 r~ir 


JJJJJjfflj 


mir  ztrr  K.irmefsfei  _  _  _  er 
il        me    faut    ce     voi  ,  -  -  le 


"»  9  *      0  W  ' — '  *" 

Knurre,  frhrorrj^'rctf    knur  -  re, 

Tourn«   eher    roiret  mi  -   -  giion. 


fchnurre  ,  Rädchen , 
f  ais     reson  -  _  ner 


fchiiur-  re. 
ton  boirrdon 


Aufsen  Wank, und  in  _  .  nen  rtin, 
Blanc      de  -  hors  ,  de   d^ns  beiiin- 

S 


mufij     des   Mädchens  Bufen  feyn, 
f  il  .  .le    doit    a  _  voir    le  sein. 


wohl  decKt  ihn  der  Schlei  -  er. 
et        couvert  d'iin  voi  .  -   ,  Ir  . 

Jii  Iis — — e. 


Aufsen  l)lank,und 

Blanr  de. hors,  de  r 


in  -  nen  rein,  mufs  des  Mädchens  Bu-  fen  feyn  ,  m olil  deckt  ihn  der  Schlei  _  er  . 
dans  beniii,.T — ^     fil  -  -  le     doit    a .  .  voir    le    sein,  et         convert  dnn  voi  le . 


ITO.  l  utti. 


i 


i 


K-TiTir-  re  ,  ichrva.r'irc  f       knur  _  .  _  rc  , 
Tour,  ne    eher      rouet       mi  -  -  -  .gfiion, 
— ^ 


fchnurre,  RaeLthen.  £climir._re. 
fais         re'- - son  . . ner     ton  bourdon, 


,  JIANNK. 

^  


i 


Aufsen  "blank  und  in  -  -  nen  rein, 
Air         mo.deste     et         douco  huiiHtn-. 


fleifsi^?  frcinm  tmd  fittfam  ieyn, 
fönt       \r  -  .  nir        jeuue  e  .  _  _  poiiseur. 


i 


 H 


lock  -  et  wack  -  re  Frei  .  -  er 
puis       a  -  -  dieir      le       voi  .    .        Ir  . 


f    g  r   g  r 

Aufs — en  Mank  und       in  -  -  nen  rein 

Air         modeste        et         douce  hiimeur. 


f  1  ei iV  ig-  f  r omm  und      f  itf  -  fam  f  e;y-n . 

fniit        ve  -  riir      jeuii'?     e  .  -  ^  pritiseiir . 


i 


©AS 


Auisen   

Air  modeste 


-4t- 


*J     lok  -  ket  wackre   Frei  _  er. 
piiis       a  _  dieir     le     voi  _  _  le . 
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i 


Aufsen  blank ,imd 
Air     modeste,  et 


T — rr— r 


»■  • 
■  t 

-9  

I»- 

■9- 

9 

Pf 

9 — 9- 

'Mannervolk  mnrin^-T,    zu   hor-chenauf     die  r.eiie    Miihr,  die  Han.ne  jezt  er- zahlen  "wird, 
proche et  ränge  a-lvirs,  pour  mietnt     en  .  tendre  un  con.te     &ay,  dont  Jeanne    va   les  di-ver-tir. 


Mädchen  das  auf  Khre  Kielt.liebt  einlt  ein  K.delmann,    da      er  fchon  län^t  nach  ii.r  ^'e>:ielf .traf 

e^tojt   u  ne      fille  aux  champs quiplut  a      son     seigneur.  Tant    la     sui  .  _vit,     tant  la   gTrcttoif  qiie 

1 


J    '     '      7     ym^^-i  a  ^  ,     7 — 7 — ' — cr~f — 7 — r- 


g  p  g  ^'g  r 


er  allein  sie  an, 
seul   il  la     tronva . 

4 


Kr  Ifieg'  sog*leirh.\  oinPferd  u  lprach:koinm,küsse  deinen 
Tot  quittantson  cheval    il    dit:  ca  vientjembrasse 


17S. 


Herrn!        koAiun,  küs^se  dei.nen  Herrn,  sie  rief  vor  Ang^ft  u  Schrecken  Arhlach  ja,      von  Her- zen 


mol  /  Ca      viens,  em.brasse    moi !      la  peur  la     fait    cri- er:  he'.las.  oui     da,     bien  vo-  «  Ion:; 


f<^  ii  M  -    rTf  rtM  f  iirri  I  I 


Iii  iT'fi  n[rij;\M 


g'em.  liy,  ey,  ey,  ey,  "^*arnm  nicht  ncimwartim  nicht  nein? 
tiers.  Eh  mais,  eh  mais^pocrrquoipas  nou?  pourquoi     pas  non  ? 


•  1^ 

arum  n  icht  nein  ?      S  ey 

poiirquoi  pasnon?  Soit 


Ky»   ey,  warxininichtnein?vvarumiiichtnein?ey,  ey,  ey,  ey,  warum  nicht  nein  ? 

Eh  ma:<,poiirquci' pes  uoiiTpoiii'quoi  pasnon?  eh  mais  eh    mais  pourqaoi  pas  iion? 

1^ 


m 


ruhi^,  sprach  er.  lie.bes  Kincl.tmdfchenke  mir  dein  Herz !  denn  meine  Lieh  ilt  treu  g-efimif, nicht 
cal_me,   eher    en  -  fant,    dit     ii,     et     doii.üe  ;r.oi  toi>    <xivnri     sin.,cere  et  tendrc  est  mou    amour,  non 


2. 


Dich  ma<h' ich g'lirck'^ic^:      nimm    diesGeld,  den 


<'r  r  f 


Leichtlinn  oder  Scherz . 
pas  un  g-out  le-g"er. 


ar  ^  ~  ~  ffent 


174. 


xmd  haV  ichfonltwasdirg-efällt,  o  sag's'tmd  fodre 
tien,le      voi-ci,toiit    est  a  toi,  et   ce    que  tu    vüu  - 


*y  -luirJ  Ey,  ey,    ey,    ey,  dasklingt  redit fem,  das  idingf  recht  fein, 
dra.  Vraiment,    vraiment,  c'esl     par.lcr     f  lair,  c'estpar-ler  clair. 


—  J>  j_ — 7* — — ■  • —  g — -     ■  ^ — • — m—, — 

Ey  ^      ey,das  klino;^  re^  htfcin,  (Lisklinfti  rec htfi  i'i,ey,ey  ey,ey,  daskling-f  recht  fein 
Araiinent  c'est      par- 1er     clair, c'est  parJer  c]ai".vraimeiit,vraiment,c'est^iar- 1er ^ir. 


asklir^»-t  recht  fein.  Xein , 
c*est  par  .lsr  clair.  C'est 
O   


*/   fag'f  sie,  das  Avar' viel  ^ewag^:meinlir»id*rmcH  hf  es  ^eii  a,    und  Wenn  i.r's  meinem  Va-t  er  fa^,  A%ie 


trop  ris ,  quer,  dit     eile    a-loTs,mon  frt  r«'  est    i--ci    pres,        il     nous  roit,et     le    airoit  saus 


212 


%)  könnt  es  wohl  gelcnehn . 


könnt  es  wohl  gell 
e  -  tre  je    poiirrois . 


Schaut  nur, von.  jenem Hüg'elda.kcsnnt  ihr  ihn  akkcm 


Al- lez,moii-tezsurce  plateau,  vous  le    ver-rez   d  a- 


Oh.  oh. 


/7^  HANNE. 
1  JEA]\A^K. 


sehn. 

bord 

.tuiti 


was  Süll 

qu'en  se  - 


ho,  was  soll  das  se^-n?  lai    k   P     P  /  / 


das  se^n,  was  soll  das  seynjiV'as  soll  das  seyn? 
iM-t'il,      qu'en  sera  ...  t'ii  ,     qirense.ra  t  il? 


In  : 

Tan: 


i 


Oh,  oh. 


ho ,   ho , 
ob .  oh 


M'iifi  soll  das  se 
qu'en  sera  « t'  il ' 


^,*tTi  fipi'TTTYiVt»*.  r>vTi*  frniHieW  fchwin-'i-tfithdaslose  Kind     auF^  seinen  Rappen    und  entflieht  ffe 


dem  der  Junker  ft-eht  tmdiiehlji hwin^-tl'üh das  lose  Kind     auF  seinen  Rappen    und  entflieht  gez 

dir.   ■  :;c  1'.-  sei    ^  g  nr  n-  -/ü  vo"  j  .  fi'n  :i   sr.-isur  soii  >  heval  eile    aiis.si-tct      s'e.lance.et  fuif  plus 


fchu  inder  alsderWind. 
vi  .  te  que  levent. 


LeLt  Wohliriefsic,Tiiein  giiadger  Ueri;so  räch' ich  meine  Schmach 
dieu,dit  enc,a-  dien  beau  fils!je  veiigfe  ainsi  1  honneuTr'. 


1  t  • 


Ganz  ein  iir/.olf     l"te_het    er     und  g'afft      ihr    Itau  _  ,  -  Henri 

Sur^-pris, hon -teux  il     res  _te      la^    plan  -  te  coinme  un  ni  = 


la,  das varTechtftizi/Jaswai-redTtltinJf;iiia,haJia,aas  vavrt^ntf v; M  ,ha.na,na,ha,  das  war  recht 


n;icli.Ha,ha,  ha,  ha,  dasvarrechtftizi 

=  aud.Ha,ha,    lia.ha,    lf>    n  ur  est  bonlktarreisf  bon!lia  l)a,ha,ha,le  ti.intsT  bon,   ha,ha,haha,  le   toiir  est 


Ha,^  Ziiftda?  Tvar rechtfein,  ^  V  V 


echtfein, 
a,  le  tour  est  bon. 


ha,  ha, ha,  ha, 
,  ha,  ha,  ha, ha. 


das  ^^•^Lr  recht 
le  tour  est 


»'IT 


5 


II,  hajia,ha,ha,      tfa^  -war  ''ri'cli 


:2s: 


fei 

bon,  ha,ha,ha,ha. 


le  tour 


'  nrij..  i'Liiii 


nfhtfcin,  daswarreclit  tcin ,  daswarreclit  fein  ,  ha, ha, ha 

est  bon,  le  tour  est  bon,  letoin*  est    bon,  ha,  ha,  ba 


las  T(far       recl{^feni,haJia,h;>,ha,^asV'ai-rditfeii^ha^^^  lein,-  ha,ha,ha. 


fein, 
boii. 


ha,  ha,  das 
ha,  ha,     le  tour 


est  bon,ha,ha,ha,ha,letotir est  bon,ha,^ha,ha,ha, le  tour  est  bon,   ha, ha,  ha. 


3s: 


«y      iia,^  das 

» — 

a,^a,] 

f  f^h 

la,                      das  var  rech 

— 1 

tfeTn,i"c 

cht  fein,r 

eciit  fein . 

I 


^^^^^ 


lia,ha,ha,ha,  das  var  reclit  feiiiiReht  fein,!-eclit  fein 


,  ha, ha, ha,  ha, le  tour  est  bon,  le  totrr  est  bon. 


i 


ha,       das  w 
ha,        le  tOTir^ 


Tt^lit  ftin , 
est  bon,, 

(L 
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SIMON  . 


Recit 


Vom  dürren  O  -  l'f e  drin^^-t  ein  IcTiarfer  P:is .  hauch  jezt  her  r 
Les     a-  pres     vents  de     l'est      ap ,  por  .  tent    de        non  -  veatrx  f  ri  r 


i 


vor.  Schneidendfahrf er  durch  dit  LTift,      Verzehret      je  _  den  Dunft,   und  hafcht  des 

mats.         Lair    rem-pli    de   traits  ai-gxis,        en    gla^cant   tout,     sai  -  sit  le  sou_ffle 


4 
5? 


17" 

6" 


□er 


K    h     h  ^ 


K    K  y 


'Ihieres  O-dem 
me-me  de      la     vtl  , 


3)es  g"rimnii£,*en'I"irHnns  des  "Winters  Sie^  ift  nun  voll 
Tie  1  Tiif  lex:  f  le    hyv  er       tout   a  su  _  bi         le     Jotig^  CTXi-z 


1  I^rjTyTjffjfl^ 


hrachf,  tmd  ftummcr  Schrecken  druckt  den  glänzen  Ifnifan^  der  Na-tur. 
el;         son   reg-ue        pleiii   dliorreur   n'a   plus  de       trr.iies    que     le    tems . 


i 


la: 


212. 


Y.  S. 


178. 


Aria. 


L  argo 


0 

J 

-rih 

74.1 — 
?  g\  1 

1  n  ^  rn  r 

-A  

Er  . 
^  Mor- 

;-g: 

w 

m 

■  »■ 

-9  1 

-?4^- 

— ^  '    J  '  J'  ^  [ — 

■ä — i-^- 
i' 

tlikke  hier,  betliörtor  jVTcnfcli , 
teil  coiitemple  en  <e  ta-hlraii 


er.bHkke  deines  LeLens  Büd! 

,.  .  '  f 

Ii.  ma-ge  de  tes  jours  pas  _ses  . 

4^- 


Ver 
11 


"blühet  ilt  dein  kurzer  I^euA. 
est      fleti'i    ton  coirrt  priiitems 


errchopfet  deines  Somirit^rs  K.r;ift. 
per  .  du    ton    vi  -  gfOiircTix     c  .  ,  te  , 


er  r 
per  . 


fchopfet     deines  Sommers  Kraft 
du     ton    vi  .  g^oxireiix      e  .  ,  te  . 


Srlion 
A 


212. 


179: 


dein  HerLft  dem  Alf  er   zu  , 
de'  -  Clin      est     ton  automne. 


fchon  naht 

et  puis 


der  bleiche 
le       pale   hy  ^ 


ff  r 

 4 

'  i 

1 

i 


Winter  f  ich  , 
ver  t'attend 


und 

pour 


zei 

te 


.  g-et     dir    das         off  -  _   _  _  —  ne 
ron  -  duir    a«  noir  tom 


^5 


^  9  ^ 

der      bleiche       Winter  fich, 
le        pale  by-  -  ver      t  attend 


und 
pour 


8  — gr  — ii 


h   ,  h  — ^ 


X2 


zei 
te 


g:et       dir  das 
con     duir  au 


off  - 
noir 


^^^^^^^ 


e  Grab, 
tombeau. 


ß'ßßß 


9  ••9  O  9  9'0 


180. 


^^^^ 
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— s  s  

II  ij>h  T     7  jVj. 

4 

-A  /— f— 

Wo  find     fie  nun  die    W^on  -  ne  _ .  ta  _  g-e,  verlchwelg't  in 


V.  s. 


ZeitMnd  Jahreswechsel, difrcli  Jammer  oder  Freude,  bis  zu  dem  liüchi""ten.ifiele  hin. 
tu  iious  g-ui-deras,  vers  le  su-pre_me  but,        qua  iios  travaux  le  ciel  a  mis. 


i 


i 


i 


Co  r  o . 


Allegro 

moderato  . 


 n 

-9- 



o                     ■  - 
1^           iP  ^ 

0 

Dann  b 
L<äu_ 

rieht  de r 
ro-re  <h 

fttt  1 

4 

rossi 
I  grau 

 i_| — _I-b— 

_.:r7"|, 

- 

--,  

m  rmmm  rmm 

9 


von  Pein  und  Tod  auf 
Sans  plus  souf«  friv,sans 


*^  Morgen  an,    der    Allmacht  zweytes  "Wort  erweckt  zum  neu  -  en  Dafeyn  uns, 
jour  luira,    quand  a   ia  voix      du   cre'«  ateur     nons  re  _  vi -vronsheureux. 


I 


im  -  mer  frey 
plus  mou  -  rir 


ziim  neuen  DalVyTi  u'ns  von  Pein  und  Tod  auf   immer       i  rey 

noasre'.vi-vroasheurettx,       sans  plus  souffrir,  sans  plus  mou- rir. 


4-  4^4^ 


(      II      •      '  IUI 


DifT       riim--melspfor  Ten    of .  -  nen  sich;  der 

Du         ciel      les      por-  -  tes    sont    le^vees;  des- 


(»■• 

H 
t- 

- 

i 

f. 

f 

^=1 

8  T 

i  i 

r 

t 

f . 

b :    H 

^  

D  



• 

1^'  Ru 


f 


d  'Frie-d' 


heil-  g-e  Berg-  er_fcheint. 
sus       le  mont  sa_-cre' 


Ihn   krönt     des  |?I Ict j/i-eTT   ZeltC/ . 
la      ten-te  du  seigneiir  pa  _  roif 


-WT)      Ruh  un 
otr     reg-ne  le 
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Y.S; 


l>ip  -  -  ^  peil  Wahrheit  flofs. 
rn  -  «  ^  ses  ab  ^  .  -horra  . 


tuiä 


ys'er  darf  iii  diesem  Zelte  wohnen? 
La       ten  te,  oh  chi  Tlia-bi.  -  te.  ra? 


m 


Lukas. 


Der 
Qui 


Der 

i 

"7  . 

"Ty  


3 


18.5. 


Armen  tmd  Be-dräng'ten  half . 
liii-  di^gren-  ce    so«.  _  la  ^  gfea  . 


Wer  "wird       den  Frieden  dort  g'enieisen? 
De     ce  re  . -pos  qui  jou^i  „  ra? 


Hankk  . 
JkAnnk  . 


I.CKOR.toÄZ, 


i 


1 — 1: 


l,trKAS . 


Der  Schuf  ZTixidRedifdf-r  lirrdiuld  ^ab.     ö      feM  der     ^a^rof-se  Morge*^ 

Qui  l'in  ., no.cen  -  ce    pro  .  te  .  g:ea  .     L  au  -  „  ro  -  -  _   _  re       du  g^rand  jouy  sV 


Simon. 


Mä. 


h.chor. 


b_4 


Bkidk  Chore  . 


4: 


naht , 
leve  . 


O      l  eht  l 

Ii  est 


+ 


er  leuchtet  fdionl        Die      Himmelspfor .  -  ten 


ve_  nu,  ce  jour 


Du      ciel        les  por--  -  tes 


i 


I 


-f  T- 


V.  s 


186-. 


«/  off-nmfich,  <ler     heil  -  g-e  Berg*     er-fcheint .  VoV  ,       _  telr  find,  vir 


sont  le-\ees. 


st 


le       moiit      sa  .  cre  pa_Toit. 

 h- 


II      est  pas-se 


11 


) 
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